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Goldring urges 
dialogue between 
Orthodox 


churches 


Calls for “disconnect” 
from Moscow Patriarchate 


By Marco Levytsky 

An MP who is a member of 
the Russian Orthodox Church 
(ROC) is urging dialogue between 
Orthodox churches in both 
Canada and Ukraine, along with 
a “disconnect” from the Moscow 
Patriarchate on the part of Russo- 
Orthodox churches in Canada and 
the Ukrainian Orthodox Church - 


Moscow Patriarchate (UOC — MP) 
in Ukraine. 


“There has to be a disconnect 
because the Moscow Patriarchate 
from my understanding... has a 
direct connection with (Russian 
President Vladimir) Putin 
in Moscow and that doesn’t 
necessarily serve well when you 
have a religious entity in the 
country of Ukraine. There have to 
be influences coming through and 
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Edmonton East МР Peter Goldring 


I certainly believe that there are,” 
Edmonton East MP Peter Goldring 
told Ukrainian News. 

Goldring is a member of St. 
Barbara's Cathedral in Edmonton, 
which falls directly under the 
jurisdiction of the ROC, but most 
of whose members are of Ukrainian 
origin. 

His wife Lorraine (nee Taschuk) 
is a descendant of settlers from 
the Bukovyna region of Ukraine 
who came to Canada at the tum 
of the 20" century. These early 
settlers were served by Orthodox 
Mission in North America, 
which at that time was part of the 
Russian Orthodox Church. Except 
for St., Barbara’s Cathedral, the 
Russo-Orthodox churches whose 
members are of Ukrainian origin 
fall under the jurisdiction of the 
Orthodox Church of America 
which considers the Russian 
Orthodox Church (ROC) to be the 
Mother Church. 

The ROC recognizes the OCA as 
autocephalous, but this autocephaly 
is not recognized by the Ecumenical 
Patriarch of Constantinople. 

Goldring says there is a backlash 
over the Russian annexation of 
Crimea and its support of the 
separatist movement in Ukraine 
developing in the UOC — MP and 
in Edmonton as well. 

My bishop (lov, Bishop of 
Kashira, Vicar of the Moscow 
Diocese, Administrator of 
the Parishes of the Moscow 
Patriarchate in Canada) says please 
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Yvan Baker addresses his supporters 
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Baker coasts to victory 
in Etobicoke Centre 


(UkrNews/Etobicoke Guard- 
ian)—Ukrainian Canadian Yvan 
Baker coasted to an easy victory 
in the riding of Etobicoke Centre, 
winning 50% of the vote in the 
June 12 election which returned the 
Liberals to power with a majority. 

Liberals won 59 seats, the PC’s 
took 27 and the NDP 21. At disso- 
lution in the legislature, the Liber- 
als held 48 seats, the Tories 37 and 
the NDP 21, with one seat vacant. 

Liberal Baker won by a margin 
over 8,000 votes over his near- 
est opponent, Progressive Con- 
servative Pina Martino. NDP Chris 
Jones trailed her by almost 10,000 
votes. 

As Past President of the Ukrain- 
ian Canadian Congress-Ontario 
Provincial Council, Yvan worked 
with MPPs of all three political 
parties to create Ukrainian Herit- 
age Day. He continues to work 
with the provincial government 
alongside the UCC Holodomor 
Education Committee for the in- 
clusion of information about this 
man-made famine into the Ontario 
school curriculum. 

He has also served as an execu- 
tive assistant to former federal 
Etobicoke-Centre MP _ Borys 
Wrzesnewskyj, also a Ukrainian 
Canadian. 

Baker’s mother, Myroslava 
Oleksiuk, runs the popular Ukrain- 
ian community electronic news- 
paper Myroslava’s E-poshta. 

Baker replaces Donna Cansfield, 
yet another Ukrainian Canadian, 
who stepped down from her post 
this year despite handily winning 
Etobicoke Centre for the Liberals 
with no less than 49 per cent of the 
vote in the previous three provin- 


cial elections. 
Cansfield stood by Baker’s side 
on election night, as he entered his 
victory party at the Plast Huculak 
Centre to thunderous applause and 
chants of “Baker, Baker, Baker!” 
“Tt was time for me to retire; to 
pass the baton, as it were,” Cans- 
field said in an interview with The 
Etobicoke Guardian on election 
night. “And I couldn’t be more 
delighted — Yvan is a wonder- 
ful young man who I believe has 
the same sense of integrity that I 
have, the same sense of doing the 
very best he can on behalf of his 


constituents. I am thrilled with his 
win.” 

So thrilled, in fact, that Cansfield 
suggested Baker might make for a 
prime candidate in Premier Kath- 
leen Wynne’s new cabinet — a rec- 
ommendation that caused Baker’s 
election night supporters to break 
out into a chorus of “Finance, fi- 
nance, finance.” 

While flattered by Cansfield’s 
cabinet endorsement, Baker - а 
business consultant and part-time 
instructor at York University’s 
Schulich School of Business — said 
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Shwec, Head of the EuroMaidan-Canada Committee and Past President, 

Ukrainian Canadian Congress, Toronto Branch. 
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Ukraine observes 


for slain soldiers 


(RFE/RL)—June 15 was a day of mourning in Ukraine for 49 soldiers 
killed when pro-Russian separatists shot down a military transport plane. 

Ukrainian President Petro Poroshenko declared the day of mourning 
and has vowed a firm response against those who shot down the aircraft 
early on June 14 as it approached the airport in Luhansk. 

“Ukraine is in sorrow, but we strongly continue the struggle for peace,” 
Poroshenko said. 

Shortly after Poronshenko’s speech on June 14, a crowd of several 
hundred people in Kyiv smashed windows in the Russian embassy 
and overturned luxury cars belonging to Russian embassy staff before 
pulling down the Russian flag. 

Russia’s Foreign Ministry on June 15 sent a protest note to Kyiv 
demanding that those responsible for the attack be caught and punished. 

Russia condemned the failure of Kyiv’s police to stop the angry crowd, 
calling it “a grave violation of Ukraine’s international obligations.” 

A Molotov cocktail also was thrown against a wall of the Russian 
embassy but the fire was quickly extinguished. 

A sign carried by protesters in the crowd declared “Russia is a killer.” 

One Ukrainian woman in the crowd, who gave her name as Tetyana, 
said she thinks there would not be a crisis in eastern Ukraine without 
Russian support for the separatists there. 

In Washington, the White House condemned the shooting down of 
the plane, saying that it is a “fact” that pro-Russian separatists in eastern 
Ukzaine have received heavy weapons from Russia, including tanks and 
rocket launchers. 

Meanwhile, NATO has released satellite imagery that gives added 
weight to claims by Kyiv that the separatists in eastern Ukraine are using 
tanks supplied by Russia in recent days. 

The imagery shows three Russian T-64 tanks loaded onto transporters 
in a military convoy close to the Ukrainian border on June 11 in the 
Russian region of Rostov. 

NATO officials say they have no doubt it is the same military convoy 
that crossed the border into Ukraine later on June 11. 

A senior NATO official has told the BBC that the satellite images 
“raise significant questions concerning Russia’s role in facilitating 
instability in eastern Ukraine. 

Russia denies supplying tanks and weaponry to separatists in Ukraine. 

Denis Pushilin, a pro-Russia separatist leader in Donetsk, told Russian 
state television on June 13 that rebels in Donetsk had obtained tanks. But 
he said it was “improper to ask” where they had gotten them. 


religion, and culture living together in peace 
and prosperity. 


| Whether we were born in Canada, or choose to 
call it home, we all take pride in building our 
country together. 


Let's celebrate! 


Raj Sherman and the Alberta Liberal Opposition 
@AlbertaLiberals | www.LiberalOpposition.com 
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Canada deeply concerned 
day of mourning | by reports of Russian tanks 


(UkrNews)—Canada is deeply concerned by reports 
that Russian tanks and other military vehicles may 
have crossed the border into Eastern Ukraine, says a 
spokesperson for Prime Minister Stephen Harper. 

“Tf confirmed, these are reckless actions that threaten 
regional and global peace,” said Jason MacDonald, 
Director of Communications, Prime Minister’s Office 
on June 13 — a day after three Russian tanks were 
reported in eastern Ukraine. 

“Canada condemns the Putin regime’s ongoing 
militarism and expansionism including its illegal 
occupation of Crimea. 

“As the Prime Minister has stated, the international 
community must not stand for any transgressions of 
Ukzaine’s territorial sovereignty and independence 
which are in flagrant violation of international law. 

“Canada is working closely with its NATO partners 
and urges Russia to complete the withdrawal of its 
military forces on the border with Ukraine, to stop the 
flow of weapons and fighters across the border, and to 
exercise its influence among armed separatists to lay 
down their weapons and renounce violence. We will 
never accept Russia’s illegal occupation and seizure of 
neighbouring territories,” he added. 

A Ukrainian official said three Russian tanks and 
several armoured vehicles crossed its eastern border on 


June 12, even as Ukraine’s president made phone calls 
to the Russian and German leaders seeking support 
for his plan to end fighting in the region, reported The 
Associated Press. 

Ukraine’s interior minister said military forces that 
were in the area fighting pro-Moscow separatists 
attacked the convoy of armoured vehicles. He did 
not directly accuse Moscow of sending the tanks, but 
said it showed Russia had failed to fulfill promises to 
tighten border controls. 

Russia has denied sending troops or weapons to 
Ukraine, describing Russian citizens who have joined 
the armed separatists as volunteers. There was no 
independent confirmation that the tanks had come 
from Russia. 

In Washington, U.S. State Department spokeswoman 
Jen Psaki said if the military incursion was confirmed, 
it would be a “serious and disturbing escalation of the 
crisis in eastern Ukraine.” 

Ukrainian President Petro Poroshenko told Russian 
President Vladimir Putin that it was “unacceptable” 
that tanks had crossed the border, according to his 
spokesman, Svyatoslav Tsegolko. A Kremlin statement 
said Poroshenko told Putin about his plan for resolving 
the crisis in the east, but did not say whether they 
discussed the tanks. 


Happy Canada Day/ 


Canada is one of the world’s great success stories. 
С із a nation filled with people of every ethnicity, 


Goldring urges dialogue 
between Orthodox churches 
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help my Ukraine. His priority is to 
help Ukraine not to keep repeating 
the Moscow Patriarch’s line,” says 
Goldring. 

“There is a schism that is going 
on and quite frankly one of the 
best things that could happen 
to Ukraine is to have the two 
patriarchates joined together as 
a Kyiv patriarchate and separate 


Liberal 
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from Moscow. There is too much 
influence coming in from Putin and 
from (Moscow Patriarch) Kirill... 
causing problems in Ukraine,” he 
adds. 

Goldring, who returned to 
Canada earlier this month after 
completing a month-long special 
investigative mission in the south- 
eastern regions of Ukraine at the 
request of Prime Minister Stephen 
Harper and Minister of Foreign 
Affairs John Baird, says one of his 
investigations took him to Odesa 
where on May 2, over 40 people 
died in a fire after clashes between 
pro-Russian and  pro-Ukrainian 
demonstrators. 

Prior to that incident members 
of local religious groups — among 
them Ukrainian Orthodox, 
Lutheran and Jewish got together 
to try and defuse the situation 
under the theme that we are all 


under one God, but the Moscow 
Patriarchate church refused to be 
a part of it and instead marched 
with the separatists shouting pro- 
Russian slogans. 

“Frankly I think they really 
incited what followed three four 
days later,” he said. 

One way to promote 
reconciliation among the churches 
in Canada would be to include the 
Russo-Orthodox churches among 
the sites that will be receiving a 
plaque commemorating the 100th 
anniversary of Canada’s first 
national internment operations. 

Since many of the Ukrainians 
interned during World War I were 
Bukovynians who were members 
of the Russo-Orthodox Church 
these churches deserve to have 
plaques especially as this project is 
receiving funding from the federal 
government, Goldring says. 


Baker coasts to victory 
in Etobicoke Centre 
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his main priority going forward as 
Etobicoke Centre’s newest MPP is 
to be a “strong representative” for 
his constituents. 

“Regardless of what happens on 
(the cabinet) front, I’m excited to 
be the representative for this com- 
munity, where I was born, grew up 
in, worked in,” he said. 

“T want to be someone who is 
accessible, someone who does his 
best to address the concerns of his 
constituents as they come up, and 
really making sure - whether it be 
education or health care or job cre- 
ation — that I’m working to apply 
these things in a way that will help 
Etobicoke Centre constituents the 
most.” 

For example in Etobicoke Centre, 
which boasts one of the country’s 
highest percentages of senior resi- 
dents per capita, Baker said health 
care is a major priority. 

“We have a lot of seniors in our 
community and when І think about 


their needs, I think about how we 
need to make sure health care is ad- 
dressing their needs, whether that be 
through long-term care or whether 
it be through home care or access 
to specialists or hospitals,” he said, 
noting job creation was another big 
issue he heard from residents while 
campaigning door to door. 

“People told me about how their 
children and grandchildren are 
having a lot of trouble finding jobs 
after graduating from high school 
or from college or university...so 
I just want to make sure when we 
talk about job creation, that we’re 
not just talking in loose terms, that 
we’re taking in a way that is going 
to meaningfully effect the people 
here in Etobicoke Centre.” 

As for personal goals, Baker said 
he was going to make it his mission 
to “meaningfully enhance the qual- 
ity of life for people here in Etobi- 
coke Centre” — using Cansfield’s 
legacy as his guide to achieving 
those ends. 
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Підприємці Донбасу 
змушені тікати до Львова 


Галина Терещук, Радіо Свобода 

Неспокійна ситуація у східних областях України 
руйнує підприємництво, констатують експерти. 
Відтак зростає безробіття i погіршується рівень 
життя людей. Чимало підприємців переводять свій 
бізнес зі східних регіонів до Києва, на територію 
Західної України або просто його закривають. 
Фахівці прогнозують навіть голодний бунт на 
Донбасі через економічний занепад. 

За останні два місяці до Львова переїхали чоти- 
ри компанії інформаційних технологій (ТТ) з Хар- 
кова і Криму. Ще дві переберуться невдовзі. У До- 
нецьку якраз відбувається скорочення працівників 
на одній із IT фірм, яка перебирається до Львова. 

Однією з причин цього є те, що іноземні ком- 
паньйони бояться невиконання українськими 
айтішниками замовлень, а це величезні фінансові 
втрати і штрафні санкції. Також чимало працівників 
IT компаній звільнились і звільняються через 
неспокійну ситуацію у східних регіонах. 

Не лише айтішники, а й деякі власники вироб- 
ничих підприємств висловили намір перевести 
свій бізнес з Харкова i Криму на Львівщину. Ha 
сьогодні міська рада Львова веде перемовини 13 
компанією, яка виробляє холодильне обладнання у 
Криму i хоче переїхати до Львова. Підприємство 
потребує 30 тисяч квадратних метрів площі. 

Оскільки є попит на оренду офісних приміщень, 
то відповідно зросла і ціна, розповів Сергій Кіраль, 
начальник 0 управління  зовнішньоекономічних 
відносин та інвестицій Львівської міськради. За 
його словами, у Львові бракує офісних приміщень. 

«Айтішники не дуже охоче орендують у центрі 
міста, бо це дорого. Але ми сподіваємось, що у нас 
з'явиться пропозиція щодо офісних приміщень. По- 
пит збільшується, але з'явиться і пропозиція. Це ще 
не є хвиля еміграції, що нерухомість зросте суттєво 
і продукти харчування, що суттєво подорожчає жит- 
тя у Львові. Але Львів ніколи не вважався дешевим 
містом», - каже чиновник міськради. 

Найбільший перевізник Луганщини переїхав у 
Київ, а ті підприємці, які залишились, одразу ж 
збільшили тарифи на перевезення товарів. Про 
це розповів під час відеомосту Львів-Луганськ 


представник Алчевської спілки підприємців Ар- 
тур Баранов, який займається підприємництвом 
з 1991 року. За його словами, Рубежанський 
картонно-паперовий комбінат частково перено- 
сить виробництво у Харківську область. Артур 
Баранов порівняв ситуацію з бізнесом в Україні з 
хірургічною операцією. 


«Малий 1 середній бізнес - це хребет, Луганськ 
1 Донецьк - печінка. Тілу пропонують відділитись 
від голови - Києва 1 пропонують обрати нове 
тіло - Росію, але воно має свою печінку, тобто 
промисловість. Ось так луганський бізнес сьогодні 
себе почуває - на операційному столі, з відрізаною 
головою .і печінкою. Тобто розірвані всі зв'язки з 
Києвом і всією Україною.Може залишитись лише 
великий бізнес, а у нас вже комбінат належить 
росіянам», - каже підприємець. 

Якщо військові дії триватимуть надалі, то на 
Луганщині запанує тотальне безробіття, луганчани 
залишаться без засобів для існування і це може ви- 
литись у голодний бунт, прогнозує керівник торгово- 
промислової палати області Сергій Кириченко. 

«Тоді підуть не на людей в балаклавах, а на тих, 
у кого кращий будинок. Але є такі підприємці, 
які використовують ситуацію на свою користь. В 
Олександрівці, що розташована у приміській зоні 
Луганська, підприємці врізаються в газові мережі іна 
заправках заправляють газом автомобілі. А ще хтось 
у когось відбирає товари i їх реалізує. A бунтівників 
зацікавить будь-який кращий будинок чи бодай щось 
у льосі», - розповів Сергій Кириченко. 

Попри те, що окремі підприємства зі східних 
теренів перебрались до Львова, це аж ніяк не 
активізувало розвиток малого і середнього бізнесу. 
Останні місяці у Львові та області спостерігається 
спад у сферах будівництва і послуг, зменшились 
замовлення у перевізників, логістичних компаніях, 
чимало яких співпрацювали зі східними фірмами, 
Кримом, у постачальників торгових мереж. 

Галичани стали менш платоспроможними, зро- 
стають ціни на продукти харчування і товари 
промисловості, чимало підприємств скоротили 
своє виробництво, відтак працівників перевели 
на скорочений графік роботи. Про це розповів 
керівник комітету підприємців Львівщини Роман 
Зафійовський, який вважає, що не лише ситуація 
на Сході руйнує малий і середній бізнес. 

«Найбільш корупційний податок - ПДВ, який 
треба зменшити до 10%. Тоді ніхто He пхатиме свої 


пальці, ризикуючи бізнесом і посадами. Дозвільні 
процедури впливають на націнку на товари в 


Україні. Туалетний папір в Україні дорожчий, аніж 
у Німеччині. Корупційна складова в Україні впливає 
на подорожчання товарів», - наголосив підприємець. 

Іноземні інвестори, які мають заводи на сході 
України, вирішують, як свій бізнес перевести у 
безпечні українські регіони або ж взагалі в Європу. 
Дехто вже це зробив. 


Понад 200 чоловіків добровільно 
записались у батальйон «Львів» 


Галина Терещук, Радіо Свобода 

235 добровольців протягом місяця записались 
до батальйону «Львів» 1 проходять вишкіл у місті 
Лева. Сформована половина батальйону особливо- 
го призначення, який покликаний охороняти гро- 
мадський порядок, контролювати транспортні по- 
токи, блок-пости і готовий їхати на схід України. 
Чоловіки добровільно прийшли служити, знаючи 
про ризики. 

Нанавчальній базі MBC, яка далеко не відповідає 
сучасним стандартам, лунають постріли. Це вишкіл 
особового складу, Кажуть, що у бойовій підготовці 
головне перестати боятися звуків пострілу. 

Невдовзі недосвідчені ще правоохоронці, а 
це переважно молоді чоловіки віком від 21 до 
35 років, поїдуть у небезпечні регіони на Схід 
України. І це вже буде не навчання, а бойові реалії 
i ворог зі зброєю. Навики на тренувальній базі не 
марні, вони дуже пригодяться бійцям, наголошує 
командир батальйону Ігор Вольський. 

«Кожна ситуація, яка у них виникне - унікальна 
i різна, але вони знатимуть, як робити і що робити, 

навіть така річ, здавалося проста, як одягнути на- 
ручники, кинути ворога на землю, правильно об- 
шукати, як стріляти і таке інше. Без таких навиків 
ніяк», - каже Вольський. 

Протягом місяця у Львові формували бата- 
льйон особливого призначення. Більше половини 
добровольців набрали. Переважно це мешканці 
Львівщини, які служили в армії, але не мають бой- 
ового досвіду. Втім, чому молоді чоловіки стали 
бійцями батальйону? 

- Прийшов захищати нашу землю, наш дім, я мо- 
лодий і хочу жити у нормальній державі, де права 
рівні для всіх. 


- Зарплата нас задовольняє, але я не за гроші при- 
йшов. Вже не міг більше сидіти, дивитись, що там 
діється на Сході, тому прийшов захищати країну. 

— Я записався у батальйон, щоб повернути довіру 
народу до міліції. Це можна зробити, треба тільки 
всю корупцію ліквідувати в правоохоронних орга- 
нах, - розповіли бійці батальйону «Львів». 

Не лише недосвідчені чоловіки прийшли служити 
у батальйон. Відгукнувся на запрошення працюва- 
ти заступником командира батальйону і колишній 
правоохоронець Василь Соломійчук. Він звільнився 
з міліції, бо не міг більше миритись із корумпованою 
ситуацією у правоохоронних органах. 

«Честь мундира міліції, чи як буде «поліції», 
чи не найважливіше, це слід відновити перед на- 
родом, перед суспільством. Зарплата працівника 
міліції має бути високою, щоб правоохоронець 
почувався захищеним, щоб відповідно захищати 
чесно свій народ. Не може людина повертатись не- 
задоволеною додому, знаючи, що не може забезпе- 
чити необхідним своїх рідних», - говорить Василь 
Соломійчук. 

Начальник УМВС у Львівській області Дмитро 
Загарія розповів, що бійці новоствореного батальйо- 
ну забезпечені соціальними гарантіями, а зарплата 
бійців становить більше чотирьох тисяч гривень. A 
під час виконання бойових дій отримуватимуть таку 
ж доплату, Втім особовому складу дуже потрібна 

військова амуніція, зокрема бракує шоломів 1 
бронежителів, ними допомагають самооборонівці. 

Формування батальйону триває. Натлі безробіття 
у регіоні, особливо у сільській місцевості, служба у 
батальйоні «Львів» це нагода працевлаштуватись, 
утримувати свою родину. А саме рідні найбільше 
хвилюються за своїх синів і чоловіків. 


Would you like to work with funeral 
directors who understand how 
valuable it is for you and your family 
to have a truly meaningful funeral 
experience? 
When the time comes to honor a 
loved one’s memory in a personal and 
respectful way, please call us. 
» Wide range of burial & cremation 
services & products 
* Prearranged funeral plans to 
meet your personal wishes 
and financial budget 
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4 
Понад тисяча переселенців 


із Донбасу проживають 
на Харківшині 


Анатолій Мажора, Padic (06000 

Кожен лень на Харківшину прибувають організовані групи людей 
їз Луганської та Донецької областей. Наразі переселенців близько 
тисячі, звітує обллержалміністрашя. Тимчасово їх розмістили у 
дитячих оздоровчих таборах. Is харчуванням у люлей проблем не 
допомагають меценати або волонтери. В одному із таких 


виникм 
таборів - у селі Крисино, шо в Богодухівському районі - проживає 
майже сто мешкантшв С лов'янська 

Вони тікали віл стрілянини та вибухів. Зі Слов'янська на 


Харкіншину приїхали й посслилися у литячому таборі «Ластівка» 
близько ста осіб. Половина з них - це arm. «Тепер мені спокійно, тут 
навіть He бабахає», - сором'язливо говорить Я-річний Crop 

Сьогодиї літи безтурботио граються машинами або ляльками. A 
ндома у Слов'янську їх гру можна було назвати «в схованку». Разом 
у ійшими дітьми та батьками вони ховалися у підвалах та льохах 

«Я бачив тільки антоматників i чув постріли, дуже гучні. 3 
вогисметів стріляли. З вогнеметія взагалі-то не можна стріляти», 
каже б-річний Артем 

Одна кімната тут - ма кілька сімей. У кожної ролини свій уже об- 
лаштований закуток. У людей різні мотиви переїзлу. Хтось тікав від 
озброєних сепаратистів. ші, навпаки, боялись української армії 
Але їх усіх об'єднує одна мета 

«Найголовніше було врятувати літей. Старшому було спокійнише, 
а в молодшої дочки - ловго були істерики, вона багато плакала 
Наніть віл гуркіту Anepell починала плакати 1 довго відходила. Дуже 
боялася всього цього», - говорить мати двох літей Олександра. 

У дитячому таборі перессленши безкоштовно годують, є гаряча вода 
ії лазня, Пролукти привозять міспені фермери. Ще не вирішене питання 
шоло фінансування за спожиту електроенергією. Micuesi чиновники 
планують килілити кошти із районного бюджету на черговій сесії 

«Богодухівський райом та місто відгукнулися, і на ланий момент 
пролукти и запасі. Місячний запас пролуктів у нас на даний момент 
є. Cane - у нас луже багато діток, 1 тому просимо додатково фрукти, 
опочі та пукерки», - гопорить лиректор заклалу Олена Хованова. 

Скільки часу переселенш зі Слав'янська пробудуть на Харківшині, 
не можуть сказати ні вони самі, ні чиновники. Люли готові жити в 
таборі, доки клома He закінчиться стрілянина. A поки харків'янам 
дякують за гостинність 1 кже шукають нове місце роботи. 


Невідомі захопили офіс 
генергохолдингу ДТЕК Ахметова 


(Раліо Сбобола) 16 чериня у Донецьку невіломі захопили офіс 
енергохолдинту ДТЕК, що належить українському олігарху Рінату 
Wxmerony. Про це повідомляє «PLA Новости». 

Офіс розташований м центрі Донецька, з сусідніх офісів свакуйову- 
ють люлей. Раніше Ахметов виступав з критикою самопроголошеного 
угруповання «Донецька наролна республіка». Олин з її лідерів - Денис 
Іушили погрожував взяти піл контоль всі підприємства Донецької 
ласті. Інший прелставник «ДИР» Олексанлр Боролай казав, що ue не 
тосуматиметься підприємств Ахметова, бо з ним тривають переговори. 
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Брехня дня 


Москва звинувачує Київ у «газовому шантажі» 


(РалюСвобода)-- "Прокремлівські засоби масової 
інформації Росії озвучують низку заяв російських 
урялових очільників про нібито «газовий шантаж» 
проти Москви з боку Києва. Наприклад, телеканал 
‘Pocia 24 звучив дві прямо протилежних 
заяви з цього приволу з боку керівника «Газпрому» 
Алексся Міллера. В коментарях російських проу- 
рядових ЗМІ і цитатах російських очільників не 
вшухає також дезінформація про дії українських 
урядовців під час акції протестувальників минулої 
суботи біля будівлі посольства Росії в Києві 
Телеканал «Росія 24» процитував 16 травня зая- 

керівника російського 
«Газпрому» Міллера про те, що українська сторо- 
на зайняла нібито на газових переговорах із Мо- 
сквою «позицію шантажу»: «Фактично вся логіка 
переговорів, яку вони намагалися | намагаються 
нав'язувати, у тому числі і в ЗМІ, як це подається, 
мовляв, дайте нам, взагалі, найнижчу ціну на рівні 
LH, за якими ми продаємо газ в країни Митного 
союзу, не зрозуміло, чому ми повинні лавати їм 
такі шни. A якщо ви нам таких цій не ласте, ось 
толі ми вам не булемо повертати борги. Ми будемо 
у вас безплатно відбирати газ, ми будемо його бра- 
ти в об'ємах таких, які ми самі забажаємо» 

Хоча далі телеканал «Росія 24» подає слова 
того ж самого Міллера: «Алєксей Міллер завив, 
шо Арсеній Япенюк прямо йому пообіцяв, що 
несанкціонованого вілбору російського газу на 
території України відбуватися не буде. Ну що ж, 
будемо за цим стежити». 

Так яким же словам Міллера вірити? І хто-кого 
шантажує, коли Україна вимагає ринкову ціну за 
російський газ | відмови від використання газу 
Москвою як засобу політичного тиску на Київ, а 
Кремль поспішив випередити Україну в позові до 
Стокгольмського арбітражу? 

У Москві, до речі, ні словом не обмовилися про 
компромісну пропозицію ЄС на цих газових перего- 
ворах, хоча всі ЗМІ Кремля у понелілок повторювали 
слова Міллера про нібито готовність Москви продо- 
вжити переговори з Києвом у разі «будь-якого плате- 


навіть ( 


ви гаювого монополіста 


жу з українського боку». Так от, комісар ЄС Гюнтер 
Еттінгер повідомив журналістам, що «російська 
сторона вілхилила компромісну пропозицію ЄС» 
на цих газових переговорах України з Росією, коли 
українська сторона мала заплатити наступних 700 
мільйонів доларів оплати за російський газ і продо- 
вжити переговори ще на місяць 

У Москві проловжують лезінформувати про 
HIOHTO «Ос зміЯЛЬНІСТЬ української влади щодо по- 
карання винних» у нападі на російське посольство 
в Києві минулої суботи. Хоча українська влада вже 
катримала групу протестувальників, котрі чини- 
ти безлади минулої суботи біля посольства Росії 
в українській столиці та пообіцяла відшколувати 
Москві збитки від цих безладів 

Міністр закордонних справ Росії Сергей Лавров 
намагався у понелілок, під час візиту до Бі торубкі, 
галі звинувачувати українських урядовці, міністра 
закордонних справ України Андрія Дещицю та 
міністра внутрішніх справ Арсена Авакова у нібито 
сприянні агресивним діям протестувальників тієї су- 
боти перед посольством Росії в Києві. 

«Той «безпрєдєл», котрий був здійснений 
на очах у поліції, більше того, за присутності 
міністра внутрішніх справ, котрий, замість того, 
щоб дати наказ використати сили міліціонерів для 
припинення ванлалі їму проти нашого посольстиа, 
коментував ситуацію у тому плані, що, мовляв, 
звичайно, це погано, але народ обурений. Ну пе 
вже, на мій погляд, не міністр внутрішніх справ, a 
пюлина, котра підтримує безлали 1 відкриті проя- 
ви відкритого екстремізму та ше й з нацистською 
символікою», - заявив Лавров. 

Хоча відомо, що київські урядовці Дещи- 
ця та Аваков, навпаки, намагалися заспокоїти 
розбурханий натовп, який обурювався проявам 
відкритої агресії Росії проти України на сході, Ta 
й нацистської символіки ні Дещиця, ні Аваков 
при собі не мали, як i всі учасники суботнього 
протесту перед посольством Росії в Києві. Хоча в 
Кремлі вважають нацистами фактично чи не всіх 
україниїв, як пе пвилно із російських ЗМІ. 
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На Донеччині бояться епідемії через 
нестачу питної води в зонах АТО 


Михайло Озеров, Padio Свобода 

На Донеччині досі перебої з отриманням питної 
води в низці міст, оскільки через бойові дії досі 
не почався ремонт на ділянці каналу питної 
води. Місцева влада просить зупинити АТО, щоб 
відремонтувати канал, а кілька міст області част- 
ково чи повністю без води. Санітарні лікарі по- 
рушили ше питання на національному рівні, адже 
за відсутності води у містах можуть початись 
епідемії через антисанітарію. В області тривають 
бойові дії, а в Донецьку представники «ДНР», 
яку Україна офішійно визнала терористичною 
організацією, почали мародерство на території за- 
хопленого арт-пентру «Ізоляція». 

На сьогодні в області найбільш критична ситуація 
; водопостачанням. Під час артилерійського 
обстрілу Слов'янська на території насосної станції 
каналу (Сіверський ШДонець-Донбас пошкоджені 
очисні спорули, відтак, Слов'янськ та частина Кра- 
маторська | ще низки міст залишились без води. Уже 
тиждень влала не може домовитись Із силовиками та 
озброх ними сепаратистами про «зелений коридор» 
UA ремонтників, щоб пі усунули пошкодження та 
відновили повне функціонування водоводу 

За свідченням мешканців Краматорська, у частині 
міста води дійсно досі немає, про пе Раліо Свобо- 
за розповів місцевий житель Андрій. «Центр міста, 
с живе псреважна частина насслсння, живиться 
від нашої фільтрувальної станції, вона працюю, 
нормально, вола є Ave як 
вона працюватиме, не зрозуміло. Цілком імовірно, 
що якщо справа так піде далі, вводитимуть 
та усе інше. Але кілька районів міста, тисяч 30 лю- 
дей, живиться від тої ж гілки, якої живиться 
Саюв'янськ. Tox і там, і там воли лосі нема» 

Крім побутових незручностей, до яких тут 
уже звикли, є значно більша загроза через 
антисанітарію можуть виникнути інфекшіині за- 
хворювання. Про uc заявив виконувач обов'язків 
голови Державної CaHITEPHO-CILICMIOSO HHO! 
служби України Олександр Кравчук 

«Санітарно-спілеміологічна ситуація в райо- 
нах провелення АТО контрольована, групових 
випадків захворювань немає. У той же час існує 
проб ема з потенційним ускладненням ситу ації», 


me 


хатїначаи він 108вго 
графіки 
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- сказав він. В обласній СЕС мають оптимістичні 
прогнози і сподіваються, що ремонтникам вдаєть- 
ся полагодити водогін. 

Роман Родина, директор лабораторії 
обласної СЕС, розповів Радіо Свобода, шо від 
санепідемстанції ситуація не залежить, навіть 
місцеве населення може більше себе убезпечити. 

«Вода привозна там є, вони там купують це все. 
Це може загрожувати тим, що ви заразитесь яки- 
мось інфекційним захворюванням. | не тільки ви, 
а й інші, В принципі, все залежить від самого насе- 
лення, тобто, наскільки ми їм пояснимо, а ми вже 
пояснювали, що чим більше вони слідуватимуть 
правилам особистої гігієни, тим більше будуть 
у безпеці. «Вода Донбасу» готова у цю ж секун- 
лу виїхати i усунути там проблеми, але снай- 
пери з обох сторін не дають їм можливості туди 
під'їхати», - розповіли у СЕС. 

У свою чергу міська влада Донецька просить 
призупинити АТО задля проведення ремонтних 
робіт. Наразі пе єдине, що войи можуть вдіяти, 

Зараз команда арт-пентру «Ізоляція» намагається 
вступити у переговори з угрупованням «ДИР» 
шодо BHBCICHHA мистецьких об'є ктів, адже охо- 
рона центру вже повідомила про випадки маро- 
дерства та пияштва на території «Ізоляції». Вони 
розповсюлили лист до представників «ДНР» із 
проханням не чипати арт-об'єкти. 

«Серйозну заклопотаність культурних і гро- 
малських AIANIB ВвИКЛИКає ПИТания збереження 
гворів мистецтва, що належать «Ізоляції» - кар- 
тин, скульптур та інших арт-об'єктів. Над їх 
створенням, експонуванням і зберіганиям впро- 
довж чотирьох років пранювали українські та 
іноземні художники, куратори та арт-менеджери. 
Came завдяки цим унікальним роботам культур- 
на інститушя відома в Україні | за кордоном, а 
територія колишнього заволу перетворилася на 
місие, популярне серел жителів і гостей Донецька. 
Всі ші твори мистеитва ше можна зберегти. Про- 
симо дати розпорядження представникам вашої 
організації не перешкоджати вивезенню творів 
мистситва, матеріальних цінностей 1 документів, 
що належать Фонду, а також особистих речей 
співробітників», - Йдеться у листі. 
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Rada endorses 
Poroshenko 
nominations amid 
fresh fighting 


(RFE/RL)—Ukraine’s President Petro Poroshenko has reccived par- 
liamentary backing for his nominations to several key posts in his new 
team 

The parliament on June 19 endorsed Poroshenko's nominations for for- 
cign minister, central bank chief, and prosecutor general, with cach of the 
candidates winning more than two-thirds of parliament's votes 


Pavio Klimkin, until now ambassador to Germany, was approved as 
forcign minister 

Klimkin, 46, has played a key role in negotiating the association and 
free-trade agreements with the European Union, which Ukraine ts ex- 


pected to sign later this month 
Klimkin is currently Poroshenko’s representative in negotiations with 

Russia mediated by the Organization for Security 

Europe (OSCE) that were launched in Kyiv 
Russia's RIA-Novosti state news 


and Cooperation in 


agency quoted the Russian Deputy 
Forcign Minister Grigory Karasin as saying “we wish the new minister 
success and are ready for contact with him.” 

Valeriya Hontareva, an investment banker who has 
national financial institutions 
the central bank 

Vitaliy Yarema, currently first deputy prime minister, becomes 
eculor-gencral 

Presenting Yarema’s 
figure in the fight against corruption in the country 

Poroshenko still has to announce his nominations for defense minister 
and the head of the SBI two other key posts as 
government forces clash with pro-Russian separatists in eastern Ukraine. 

Government forces said there was fresh fighting near the town of Kras- 
ny Liman on June 19, after the separatists rejected a call to lay down their 
arms, 

In line with а plan to end two months of fighting, on June 18 Poro- 
shenko proposed a unilateral cease-fire if the separatists disarmed and 
promised them a safe exit. 

Poroshenko was due later on June 19 to meet regional officials from 
Donetsk and Luhansk to explain his peace plan but no representative 
of the separatists would be present. 

Meanwhile, NATO Secretary-General Anders Fogh Rasmussen has 
announced that at least а few thousand more Russian troops are now in 
place near Ukraine's castern border. 

Reuters quotes Rasmussen as saying it seems Russia is keeping “the 
option open to intervene further in Ukraine.” 

NATO had earlier said that Russia had withdrawn about two-thirds of 
what it said were 40,000 troops from the border region. 


worked in inter 
for nearly two decades, is the new head of 
pros- 
Poroshenko 


nomination, said he would be a key 


State security service 


Russia restricts gas 
supply to Ukraine after 
deadline passes 


(RFE/RL)-—Russia says it has restricted gas supplies to Ukraine after 
а payment deadline passed, but that supplics to Europe should not be 
affected 

Sergei Кирпуапом, a spokesman for the state-controlled Russian 
energy giant Gazprom, said that since Ukraine had paid nothing 
toward its overdue gas bill within a set deadline on June 16 (9 am. Kyiv 
time) — Moscow had no legal obligation to supply gas to Kyiv 

Кирпуапоу said the talks in Kyiv, brokered by the European Union, 
failed just hours before Moscow's deadline 

Кирпуапоу also said that Ukraine now has a duty to ensure that gas 
intended for European customers flows unimpeded 

Ukrainian Energy Minister Yuriy Prodan said on June 16 that Ukraine 
would both “guarantee the gas needs of Ukrainian consumers and ensure 
reliable gas transits to European countries.” 

Gazprom also said it has filed a lawsuit against Ukraine in a Stockholm 
arbitration court to recover $4.5 billion in debt 

Andny Kobolev, the head of Ukraine's state company 
confirmed that Russia has stopped delivering gas to Ukraine 

But Kobolev said Ukraine has cnough reserves until December 

President Viadimir Putin had threatened to cut deliveries on June 16 
unless Kyiv paid $1.95 billion within the stipulated deadline 

A statement from the European Commission says a plan envisioned by 
EU Energy Commissioner Gunther Octtinger had Kyiv prepared to pay 
$1 billion on June 16, with the remainder paid in installments by the end 
of 2014, but Russia rejected the offer 

The EU plan also would have seen Kyiv paying a 
per 1,000 cubic meters for gas and a 


Nafiohaz, 


“winter” pnce of 
S385 “summer” pnce of around 
$300 

Putin said $385 was his final offer 

Оепіпрсг said he is aiming to arrange farther talks im June and 
urged Moscow to reconsider a compromise offer, perhaps with small 
adjustments 
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Poroshenko promises unilateral cease-fire 


(RFE/RL}—Ukraine’s President Petro Poroshenko 
announced plans for a umilateral cease-fire in 


eastern Ukraine, where government fi 


has 
yrees are fightin 
pro-Russian separatists 

Poroshenko told reporters in Kyiv on June 18 that 
he would soon order a “very bricf™ 
fire as part of a broader plan 
separatist nsurgency 

The Kremlin earlier said that Poroshenko and 
Russian President Viadimir Putin had discussed a 


possible cease-fire in eastern Ukraine in a telephone 


unilateral cease- 
to end the 


п 10-week-long 


conversation on June 17 
According to the Kremlin, and Putin 
also discussed the deaths announced сагіїст in the dav 


of tw 


Poroshenko 


Russian state television journalists 


According to Russian media, sound engineer 


Anton Voloshin and correspondent Igor Komelyuk 


were killed afier they came under fire while covering 
fightir ear the castern city of Luhansk 

The Russian Foreign Ministry said the deaths 
demonstrated the “criminal nature” of Ukraine's 
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military operation against pro-Russian rebels and 
urged authorities in Kyiv to investigate. 

The Organization for Security and Cooperation in 
Europe (OSCE), whose special monitoring mission 
is working in eastem Ukraine, echoed the call for a 
probe into the attack. 

“This death is yet another horrid reminder that not 
enough ts being done to protect journalists who risk 
their lives reporting from conflict zones in Ukraine,” 
Dunja Mijatovic, the OSCE representative on media 
freedom, said in a statement 

The UN Secunty Council called for an investigation 
into violence against journalists in Ukraine and 
expressed concer about the detention and harassment 
of reporters 

Russian investigators say they have opened a 
criminal probe against the Ukrainian interior minister, 
Arsen Avakov, and the governor of the Dnipropetrovsk 
region, billionaire Thor Kolomoyskiy, accusing them 
of being behind the killings of peaceful civilians and 
journalists in the east 
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@monton 


is inviting applications for a 


DIRECTOR OF CATECHESIS 


This is a full-time position with benefits. The salary 


ranges from $40,000 to $45,000 per annum according 


to the experience and qualifications of the candidate. 


Responsibilities 
* the promotion, coordination and support of the 
Preparation programs within the Eparchy, 


Catechetical (“God With Us") and Sacramental 


+ the development and support of a program to train and support catechists at the parish level 
+ the development of a program of adult faith formation a) to encourage and support parents and 
families in the formation of their children’s faith, as well as b) to offer all the faithful an opportunity to 


deepen their faith 

+ the implementation of a program to introduce а 
“Christ Our Pascha” 

* close collaboration with the Eparchial pastoral 


nd support the Ukrainian Catholic Catechism 


team (liturgical commission, youth ministry 


and ecumenical and interfaith office), pastors and parish catechetical co-ordinators to ensure good 


communication, effective planning and provision о 


f resources 


* serving as a resource person to the teachers and administrators in the Catholic Schools offering the 
Ukrainian Bilingual programs and to other Catholic Schools for the purpose of raising awareness 


* other duties as assigned by the Director of Evar 


Qualifications 
* A strong commitment to and understanding of 
expression (a working knowledge of Ukrainian ts a 


igelization to whom this position is accountable 


the Christian faith in its Ukrainian Catholic 
п asset) 


* A Theology degree (or equivalent) specializing in Eastern Christian theology, Scripture and/or the 


Church's catechetical teachings 
* Acommitment to lifelong learning 
« Previous experience as a parish catechism co-« 
* Effective communication and interpersonal ski 


wdinator or catechist 
Ils 


* Proven leadership and collaborative skills to inspire team building 


* Ability to assume administrative responsibility 
» Availability to follo chedule 
be recompensed) 


yw a flexible work 


If you are interested in applying, please forward yo 


three references (one of whom should be your past 


and to co-ordinate volunteers 
and to travel throughout the Eparchy (mileage will 


ur résumé and the names and contact information of 
т), by July 11, 2014 to 


Reverend Stephen Wojcichow sky 
Chancellor, Eparchy of Edmonton 


9645 
Edmonton, AB 
PH: (780) 424 


108 Avenuc 


TSH 1A3 
4-5496, E-Mail: admin@edmontoneparchy.com 


NOTE: This posting will remain open until a suitable candidate is found. 
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Goldring’s Orthodox 


dialogue initiative has merit 


Cutting ties with the Moscow Patriarchate 
a necessary step in bridging the divide 


Edmonton East MP Peter Goldring is promoting the idea of a dialogue 
between Orthodox churches both in Canada and in Ukraine. He has 
looked into this question while on a fact-finding mission in Ukraine, has 
spoken with hierarchs of his own church (which happens to be the Rus- 
sian Orthodox one) here in Canada, and with other religious denomina- 
tions in Ukraine. 

He has also floated this idea in a number of interviews with this news- 
paper, though he has yet to approach the Ukrainian Orthodox Church of 
Canada (UOCC). 

Goldring himself is not of Ukrainian origin, but his wife is descended 
from Bukovynian immigrants who came to Canada at the turn of the 
20" century. Unlike immigrants from Halychyna, who were Catholics, 
Bukoyynians were Orthodox by faith. And since there was no Ukrainian 
Orthodox Church in place at that time (the UOCC was founded in 1918), 
they were served by missionaries of the Russian Orthodox Church (ROC) 
both from Alaska and San Francisco. This, in turn led to the creation of 
Russo-Orthodox Church. Many such parishes abound across the Prai- 
ries and fall under the jurisdiction of the Orthodox Church of America 
(OCA), which is an offshoot of the Russian Orthodox Church. In Edmon- 
ton, however, many of these descendants of those early settlers belong to 
St. Barbara’s Cathedral, which falls directly under the jurisdiction of the 
ROC. This includes Goldring and his wife Lorraine. 

Many of these people feel alienated from the mainstream Ukrainian 
community as they are not accepted within the umbrella of the Ukrain- 
ian Canadian Congress and were excluded from the list of church where 
plaques commemorating the 100" anniversary of Canada’s National In- 
ternment are to be placed. And it is an historic fact that many of those in- 
ternees would have been Bukovynians who were members of the Russo- 
Orthodox Church. 

But the reason Russo and Russian Orthodox members have been ex- 
cluded in the past has been their direct, or indirect connection with the 
Moscow Patriarchate which through its support of the Putin regime has 
clearly demonstrated that it is not a Christian church, but merely a tool 
of Russia’s Fuehrer who has brazenly and illegally annexed Crimea and 
now sponsors terrorism in eastern Ukraine. 

What is significant in Goldring’s comments is that he believe there 
must be a “disconnect” between the ROC and OCA in Canada and the 
Ukrainian Orthodox Church of Ukraine — Moscow Patriarchate (UOC — 
MP) in Ukraine and the Moscow Patriarchate itself. He also notes that 
a serious schism between the UOC — MP and the ROC is developing in 
Ukraine. This is not surprising as Patriarch Kirill’s support of Putin has 
exposed the Moscow Patriarchate as the puppet of Putin’s regime it really 
is. And Putin’s aggression has very clearly demonstrated to Ukraine’s 
Russophiles that the so-called neo-Nazis of Kyiv are much more prefer- 
able to the very real neo-Nazis who occupy the corridors of power in the 
Kremlin. 

In floating this idea through interviews, Goldring is using this medium 
as a sounding board, which is fair enough. And as such we believe his in- 
itiative has some very definite merits. Because if Ukrainian-origin mem- 
bers of the ROC and OCA are willing to cut their ties to the Moscow 
Patriarchate then a dialogue aimed at unity would be most worthwhile. 
But cutting those ties is a necessary step to bridging the divide. 

But we are only a messenger. We cannot speak for the UOCC or the 
UCC. If Goldring is truly interested in facilitating such a dialogue, then 
he should directly approach the UOCC and the UCC. 
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Can Ukraine win its 
information war with Russia? 


Scrappy news outlets are emerging in Kyiv to counter the Kremlin 


By Peter Pomerantsev, Zhe Atlantic, June 11, 2014 

Vladimir Putin may be playing cat and mouse with 
Ukraine on the military front, but Russia has long mo- 
bilized the big battalions in its international informa- 
tion war: the Kremlin spends hundreds of millions of 
dollars on English-language broadcasting, intellectual 
influencers, PR firms, and cultural-diplomacy cam- 
paigns. 

Ukraine, meanwhile, has no international voice or 
image. The Ukrainian writer Oksana Zabuzhko cap- 
tured this dilemma in her 1996 novel Fieldwork in 
Ukrainian Sex, when the heroine tries to promote the 
nation at conferences around the world, only to be 
continually asked, “Ukraine? Where’s that?” Even 
those who have heard of Ukraine have few associa- 
tions with the country beyond prostitution, gangsters, 
the odd sports star — and now its revolution and on- 
going conflict with Moscow. Into this informational 
vacuum Russian propaganda can project narratives 
that suit the Kremlin’s geopolitical needs—whether 
that means slurring Ukrainians as fascists or promot- 
ing the idea that Ukraine is not a real country and thus 
destined for invasion. 

So what can Ukraine do to strike back? How do 
you win a modern information war against a far more 
powerful enemy? When I traveled to Ukraine recently, 
first to lecture students on Russian propaganda and 
then to meet with members of the Ukrainian media, 
I repeatedly heard a new buzzword, “informational 
sovereignty,” though everyone seemed to have a dif- 
ferent idea about what exactly it entailed. 

Euromaidan PR (the PR stands for Public Re- 
sponsibility), founded during the protests that ousted 
Ukzainian President Viktor Yanukovych, consists of 
some 200 English-speaking volunteers in Ukraine and 
abroad. These volunteers, who range from geologists 
to restaurant owners, debunk Russian disinformation 


on Facebook (24,000 followers), Twitter (35,000 fol- 
lowers), and the organization’s blog (13,000 views 


per day). In March, for instance, the group circulat- 
ed photos that, according to Russian media, showed 
columns of refugees fleeing Ukraine to Russia. The 
pictures actually depicted everyday traffic between 
Ukraine and Poland. 

“We're basically translators and editors. We see 
something in Russian propaganda and react,” said 
Alya Shandra, the 29-year-old coordinator of Euro- 
maidan PR, as we lunched on soup in Kyiv. During the 
protests, Shandra left her job at the Kyiv Bicycle As- 
sociation to run the site, and sometimes spends up to 
18 hours a day on the project. “We don’t trust the big 
Ukrainian TV stations and rely on smaller, independ- 
ent sources like Ukrayinska Pravda or Hromadske TV 
to check our information,” she explained. Most of the 
larger Ukrainian TV stations are owned by oligarchs, 
each pursuing his own agenda, and their commitment 
to objective information is questionable. 

The Ukraine Crisis Media Center is a beefier oper- 
ation. The Center runs press briefings — featuring 
everyone from EU commissioners to civic leaders 
— out of the third floor of the Hotel Ukrayina, which 
overlooks Kyiv’s central square, or Maidan. It has 
called out misinformation such as a Guardian article 
alleging that neo-Nazis had taken power in Kyiv. 

“We’re a bunch of five PR and advertising firms 
who realized the government wasn’t coping in get- 
ting information out,” Vasyl Myroshnychenko, one of 
the leading organizers of the Center, told me when І 
stopped by his office, which is full of brochures and 
posters from his firm’s usual work marketing the likes 
of CNN and Google in Ukzaine. “Normally we com- 
pete with each other for commercial contracts, but we 
realized this was a national emergency, and after a 
midnight meeting decided to partner up.” 

Fighting false information is only part of the chal- 
lenge, however; dismantling Kremlin networks and 
narratives is tougher. 

“T was in the U.S. recently and was surprised 
how many people on the Hill sympathize with Rus- 
sia,” Myroshnychenko said. “There’s a whole expert 
community which has been wined and dined by Mos- 
cow, taken to Putin’s annual think-tank gathering at 
the Valdai. How many are on the boards of Russian 
companies or funded by Russian sources? We need a 
monitoring system to name and shame pro-Russian in- 
fluencers, so they start to feel the heat. And we need to 
start introducing the world to our new government: we 


have a president and a prime minister who speak Eng- 
lish, ministers educated in the U.S. and U.K. Ukraine 
needs to do direct marketing to convince the world 
we're not, as the Russians claim, a failed state.” 

But how can Ukraine move beyond merely reacting 
to Kremlin claims to spreading a positive, internation- 
ally inspiring narrative about itself? 

“Ukraine needs to do direct marketing to convince 
the world we’re not, as the Russians claim, a failed 
state.” 

“Tm sure when Western housewives realize that 
their dumplings share ingredients with Ukrainian 
varenyky, they will be interested in our country and 
realize how deeply we are connected,” said Mykhailo 
Smutok, who will be the general producer of the 
Ukrainian State International Broadcasting Company, 
a new body that will include an English-language 
channel to counter the Kremlin’s RT (Russia Today) 
network. Smutok, a Ph.D. student, will have a much 
smaller budget than his Russian rivals: he hopes for 
$10 to $15 million from the state, compared to RT’s 
estimated $300 million. But as we sat in a restaurant 
called Ukrainian Food With a European Accent, in the 
halls of Kyiv’s TV Center, he was full of enthusiasm. 

“I want to show Western viewers how deep 
Ukraine’s links are to the world,” he explained. “For 
example does anyone know that Anne, the consort of 
the French king in the eleventh century, was actually 
from Kyiv and brought the Reims Gospel to France?” 

Smutok’s approach is noble, but having worked 
myself on Western TV documentaries for more than 
a decade, I fear the audience is limited for program- 
ming about Ukrainian dumplings and Eastern Euro- 
pean history. Smutok’s rival, RT, also started out in 
2005 by telling positive stories about Russian history 
and culture— no one cared and ratings were terrible. 
Gradually, RT changed its strategy, becoming a plat- 
form for Western conspiracy-theorists, far-right na- 


tionalists, апа far-left radicals who sympathize мл 


Russia. The formula works: RT claims that it now 
reaches more than 644 million people worldwide, and 
it can slip in messages about Kremlin policy between 
more popular programming. 

Any Ukrainian version should of course reject 
RT’s tendency to spread gross disinformation, but the 
Russian channel’s success in building an audience is 
worth keeping in mind. The secret is not pressing your 
national story, but engaging with existing, popular 
concerns. 

The Ukrainian media, for example, could focus 
on international corruption — which is right at the 
nexus of Ukrainian and Western concerns. Offshore 
tax-avoidance havens and dubious financial instru- 
ments haven’t only provoked anger in the United 
States; they’re also behind the outrage that animated 
Ukraine’s Euromaidan protest movement against cor- 
rupt officials. Take Yanukovych’s gaudy palace of 
Mezhyhirya. The estate was bankrolled by misappro- 
priated Ukrainian public money, laundered through 
London and Luxembourg. Such coverage would have 
the added benefit of shifting attention to the Kremlin’s 
Achilles’ heel: the Russian elite’s financial shenani- 
gans and the Westerners who enable them. An expose 
on the money coursing through the London property 
market would be a great place to start. 

Just as important as what Ukrainian news outlets 
cover is who spearheads the coverage. Can one trust 
a corrupt state, or oligarchs with political ambitions, 
to create an internationally credible news outlet aimed 
at anti-corruption and anti-disinformation? Probably 
not. To be trustworthy, the Ukrainian press must be led 
by civil society, not the state. The Euromaidan move- 
ment produced Hromadske ТУ, an independent online 
channel that became the most reliable news source 
during the revolution. Hromadske, which is funded by 
donations and small grants from Western embassies, 
and plans to run on a budget of $1.5 million this year, 
could potentially become an international voice for 
Ukraine. The challenge facing the channel’s courage- 
ous journalists is to simultaneously fend off Kremlin 
disinformation while sustaining pressure on their own 
officials to reform the country and defeat corruption. 


Peter Pomerantsev is a TV producer based in London. 
He is the author of Nothing Is True and Everything 
15 Possible, a forthcoming book about working inside 
Vladimir Putin’s postmodern dictatorship. 


Ukrainian soldiers inspect cars at a checkpoint near Slovyansk. As kevlar helmets are in short supply, these 
soldiers are wearing inferior steel ones which mosr armies phased out in the 1980 5. 


Military waits for government 
to act on promises of support 


By Daisy Sindelar 

(RFE/RL)—A day after his 
election as Ukrainian president on 
May 25, Petro Poroshenko vowed 
to finally provide the country’s 
woefully neglected military with 
some much-needed care, declaring, 
“Ukrainian soldiers will no longer 
be naked, barefoot, and hungry!” 

But between tensions in the east, 
a looming refugee crisis, restless 
oligarchs, and radical government 
reform, Poroshenko has made a lot 
of promises that may be difficult to 
deliver on. As Kyiv continues to 


conduct what it calls antiterrorist 


operations against Russian-backed’ 
separatists in eastern Ukraine, the 
country’s soldiers are increasingly 
looking to charities and local 
volunteers to donate essentials like 
food, binoculars, and body armor. 
At the start of Ukraine’s 
counteroffensive in April, only 
one in 100 soldiers was equipped 
with a bulletproof vest. Kevlar 
helmets and thermal-vision sniper 
scopes were also in short supply. 
In Warsaw on June 4, Poroshenko 
received a pledge from U.S. 
President Barack Obama to 
provide $5 million worth of body 
armor, night-vision goggles, and 
communication equipment. For 
now, however, many soldiers 
remain woefully undersupplied. 
The shortage is the legacy of a 
period of prolonged neglect. The 
Center for Army, Conversion, and 
Disarmament Research, a Kyiv- 
based think tank, says Ukraine 
would need to spend $20 billion a 
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year to maintain а 200,000-strong, 
combat-ready military. In reality, 
spending in the past two decades 
never exceeded $1.3 billion a year. 

The belt-tightening was at its 
worst under ousted leader Viktor 
Yanukovych, who kept the army on 
a subsistence budget and in 2013 
announced a decision to transition 
Ukraine from a _ conscription 
to a professional army. Interim 
President Oleksandr Turchynov 
issued a decree reinstating the 
draft only last month, adding to the 
improvisational atmosphere still 
evident in many army units. 

Valentin Badrak, the head 
of the Army, Conversion, and 
Disarmament Center, says 
Ukraine’s transitional government 
has also failed to provide moral 
support and financial incentives 
for its young recruits and seasoned 
stalwarts. “Perhaps the biggest 
and most unforgivable mistake 
of the power transition is that no 
mechanisms have been introduced 
to encourage these soldiers and 
officers who took up arms to 
defend Ukraine,” he wrote on June 
8 on the Ukrainian information site 
ZN.ua. 

Such incentives, he said, should 
include medals and awards, 
insurance and other benefits, and 
compensation for family members 
in case of death in service. “The 
first wave of patriotism is on the 
decline,” Badrak added. “Today 
you hear more and more about 
draftees getting medical certificates 
to say they are unfit for service.” 


Biden warns Moscow of 


‘further costs’ 


over Ukraine 


(RFE/RL)—U:S. Vice President Joe Biden has said the United States 
will work with allies to “impose further costs on Russia” if Moscow fails 
to use its influence to stop separatist violence in eastern Ukraine. 

The White House says Biden made the comment to Ukrainian President 
Petro Poroshenko in a telephone conversation on June 18. 

Biden said Russia has failed to stop sending weapons and militants 


across the border. 


Biden also commended Poroshenko for his commitment to move 
ahead with his peace plan and for other measures to unify the crisis- 


ridden country. 


The new president of Ukraine is proposing a unilateral cease-fire after 
two months of fighting and promises a safe exit for pro-Russian armed 


separatists. 
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Ukrainian officials said on June 
11 that 257 people had died in the 
country’s Donetsk and Luhansk 
regions since the start of the anti- 
separatist offensive two months 
ago. They did not specify how 
many were Ukrainian soldiers, 
separatist militants, or civilians. 
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September 12-14, 2014 


Let’s meet at the largest Ukrainian 
street festival in North America 


Two stages for non-stop entertainment 
Headlining band from Ukraine: TIK 


Subscribe tc 


Krainian News 


See Page 14 
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EDMONTON-DECORE 


on.decore @assembly.ab.ca 
W: janicesarich.info 


Sponsored by Celebrate Ontario & Ukrainian Credit Union Limited 


Celebrate Ontario presents: 


Shumka Ukrainian Dancers - Edmonton 
Gerdan Band - Washington 

Hrim Band - New York 

Vasyl Popadiuk & the Papa Duke Band - Ottawa 
Zvook Band - Montréal 


Many fabulous performers from the Greater Toronto Area 


Cultural pavilions, delicious food, craft & artisan market, sidewalk 


sale, special Maidan tribute exhibit, children’s midway, film festival, 


TorUkrFest 


refreshment garden, street zabavas, parade, after-parties & more ... 


www.ukrainianfestival.com 
416-410-9965 or info@ukrainianfestival.com 
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By Marco Levytsky 

The Edmonton Symphony Or- 
chestra joined with the Trembita 
Ukrainian Folk band to present 
a unique concert at the Ukrainian 
Cultural Heritage Village, June 14. 

Close to 1,000 attended that 
evening, which represented years 
in planning, according to Alberta 
Culture Minister Heather Klim- 
chuk, who brought greetings from 
the province. 

“Symphony at the Village was 
indeed a discussion that stretched 
back several years, which revolved 
around the question of what if the 
Edmonton Symphony Orchestra 
performed an outdoor concert at 
the Ukrainian Cultural Heritage 
Village?,” noted the Village’s Head 
of Communications and External 
Relations David Makowsky. 

“We felt such an event would 
connect Alberta’s culture, herit- 
age and performing arts audiences 
at our open-air museum. From 
the perspective of the Edmonton 
Symphony Orchestra, this concert 
supported its mandate to seek com- 
munity partnerships and perform 
outside Edmonton while offering 
a reasonable commute for the or- 
chestra’s Edmonton-based patrons. 
In 2013-14, we applied for special 
funding from within our depart- 
ment for innovative projects. Our 
successful application turned our 
dream into reality,” he added. 

The concert also marked the 
Western Hemisphere premiere of 
Yuri Shevchenko’s “My ye (We Do 
Exist)” which was first performed 
in Kyiv earlier this year and feature 
a mournful violin solo leading the 
symphony in a melody based upon 
Ukraine’s national anthem. The 
violin solo was performed by Rob- 
ert Uchida. 

This was a last minute addition 
which not included in the printed 
program but replaced another pre- 


Ukrulalan Cultural 
sit vi 


україно культура 


viously scheduled number. Mi- 
chael Schurek, Director of Com- 
munity Relations for the ESO said 
the number was suggested to him 
by Michael Sulyma, who has pro- 
duced numerous shows for has also 
The Kyiv Ballet of the National 
Opera of Ukraine, and Canada’s 
Uksainian Shumka Dancers. 

This piece was inserted into the 
first part of the program in which 


the ESO, under the direction of 


conductor William Eddins, рег- 
formed a Traditional Ukrainian 
Dance, arranged by Edmond Ago- 
plan, Leon Zukert’s Fantasia on 
Ukrainian Themes and Piotr Tchai- 
koysky’s Finale from Symphony 
No. 2 “Ukrainian”. Tchaikovsky 
was of Ukrainian origin. His grand- 
father Petro Chaika came from a 
Kozak family in the Poltava region. 

The concert opened with the an- 
thems of both Canada and Ukraine. 

The second part featured 
Ukrainian-born Dmitri Tiomkin’s 
Theme from Rawhide, a medley 
of hits from Fiddler on the Roof, 
an orchestral suite from Disney’s 
Beauty and the Beat and John Wil- 
liams’ Harry Potter’s World. 

To open the last portion of the 
concert, the ESO harked back to 
their groundbreaking 1971 album 
Procol Harum Live In Concert with 
the Edmonton Symphony Orches- 
tra, which they recorded live at a 
concert with the British Rock Band 
Procol Harum at the Northern Al- 
berta Jubilee Auditorium. This 
number featured Procol Harem’s 
first hit single Whiter Shade of Pale 
along with the hit single that came 
out of their ESO collaboration — 
Conquistador, which is still often 
heard on Edmonton airwaves. 

This was followed by arrange- 
ments of the songs of two Canadian 
folk icons. First was Ian Tyson’s 
Four Strong Winds, arranged by 
Claude Lapalme. (For those in- 
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ESO, Trembita present unique concert at Village 


terested in hearing a choral rendi- 
tion of the same piece arranged 
by Ukrainian Canadian Denise 
Lucyshyn, it is included in the pro- 
gram for Dnipro Choir’s 60" An- 
niversary Concert at the Citadel 
Theatre on June 29.) 

Second was a medley of hits 
by Gordon Lightfoot arranged by 
Claude Lapalme including If You 
Could Read My Mind, Early Mor- 
ning Rain and Sundown. 

The official part of the concert 
closed with Franz Waxman’s thrill- 
ing Ride to Dubno from the 1962 
movie Taras Bulba. 

Then came the surprise encore as 
Trembita joined the symphony on- 
stage for an exuberant rendition of 
Ukrainian Greek Wedding. 

Trembita opened for the Sym- 


phony with a 40-minute set con-_ 


taining their toe-tapping polka rock 
which got some members of the 
audience up to dance and Ukrain- 

ian ballads. 
The Village will be looking into 
“openers 


Trembita rocks with the ESO 


Robert Uchida performs “My ye (We Do Exist)” 


а possible repeat of 
Makowsky 

“This event was one example for 
us to try and reach out to new audi- 
ences. We are meeting with the ESO 
next week to review the event and 


next year, or whether we do it again 
down the road (ie. every 2 or 3 years, 
for example) and focus on other in- 
novative events to reach new audi- 
ences,” he told Ukrainian News. 


Ukrainian troops take 
control of Mariupol 


(RFE/RL)—The Ukrainian gov- 
ernment says its forces have re- 
gained control of the rebel-held 
port city of Mariupol. 

The government’s offensive in 
the southeastern city is part of a 
broader military operation to re- 
claim territory from pro-Russian 
separatists in eastern Ukraine. 

Writing on Facebook on June 
13, Interior Minister Arsen Avakov 
said government forces raised the 
national flag over Mariupol’s main 
administrative building at 10:34 
a.m. local time. 

There was no immediate com- 
ment by the separatists on the an- 
nouncement. 

Five separatists were reported 
killed and at least two government 
soldiers wounded in the fighting in 
Mariupol. 

Earlier in the day, Avakoy an- 
nounced that Ukrainian troops had 
launched a dawn attack on the city. 

The rebels, for their part, said they 
had blown up an armored personnel 
carrier carrying government soldiers 
and that “many” had been injured. 

Mariupol, the Donetsk region’s 
second-largest city, is located on 
major roads from the southeastern 
border with Russia into the rest of 
Ukzaine. 

Avakoy said government forces 
also won back control of a 120-kilo- 
meter stretch of the border with Rus- 
sia that had fallen to the rebels. 


And Interfax quoted the Ukrain- 
ian Defense Ministry as saying more 
than 40 rebels transporting “signifi- 
cant quantities of firearms” were 
killed in a fight near the town of 
Stepanovka in the Donetsk region. 

The ministry said 12 vehicles were 
also destroyed, including two аг- 
mored personnel carriers, two tanks, 
and two trucks. The report cannot be 
independently confirmed. 

Meanwhile, Ukrainian President 
Petro Poroshenko spoke with Rus- 
sian President Vladimir Putin on 
June 12 to protest after Kyiv said 
three tanks and other military 
vehicles had crossed the border 
from Russia into separatist-con- 
trolled areas of eastern Ukraine. 

During their telephone conversa- 
tion on June 12, Poroshenko said 
such action was “unacceptable.” 

Russia denied sending in tanks. 

Ukraine’s interior minister said 
part of the column had been de- 
stroyed on June 12. 

During a government meeting in 
Kyiv, Avakoy said two tanks had 
been attacked after moving in the 
direction of the rebel-controlled 
city of Horlivka. 

Reuters correspondents reported 
spotting two tanks in the eastern 
town of Snizhnye. 

The agency said it was unclear 
whether the tanks had rolled in 
from Russia or were from a Ukrain- 
ian military stockpile. 
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Kuc, Chomiak honoured with Salute to Excellence awards 


(UkrNews)—Two Ukrainian 
Canadian community activists 
were honoured by the City of Ed- 
monton with the Salute to Excel- 
lence awards at a special awards 
ceremony at the Winspear Centre, 
June 16. 

Salute to Excellence honours 
Edmontonians who have contribut- 
ed to the unique and diverse fabric 
of our community. Since 1951 Sa- 
lute to Excellence has encouraged 
Edmontonians to continue in their 
endeavours through public recog- 
nition at our annual ceremonies. 

Presentations were made to Luba 
Kuc, widow of the late Chester Kuc 
who was posthumously inducted 
into the Arts and Culture Hall of 
Fame and to John Chomiak who 
was inducted into the Community 
Service Hall of Fame 

Chester Кис founded both of 
the city’s two world-renowned 
Ukrainian dance companies: Shu- 
mka and Cheremosh — Shumka 
in 1959 and Cheremosh in 1969. 
Chester was born in Edmonton to a 
Ukrainian activist father and Polish 
mother and literally grew up at the 
Ukrainian National Federation. As 
a young boy, he learned dance from 
Vasyl Avramenko, known as the 
father of Ukrainian dance in North 
America, and went on to teach 
other young people the dances of 
their Ukrainian heritage. In fact, 
he devoted much of his life to the 
preservation of Ukrainian culture, 
folk art, and dance, often in part- 
nership with Luba. 

Each year Chester held work- 


shops in the community on the art 
of writing pysanky (Easter eggs) 
and had a total of 3,000 self-written 
pysanky in his collection, which he 
showcased at Ukrainian cultural 
centres throughout western Can- 
ada, as well as in a special exhib- 
ition at the Vancouver Museum, 
Surrey Arts Centre, and the Royal 
Alberta Museum. A skilled vio- 
linist and pianist, he was also ac- 
complished in petit point and, with 
Luba, put out numerous embroid- 
ery charts on Ukrainian themes. He 
played a major role in the operation 
and development of the Ukrain- 
ian Museum of Canada, Alberta 
Branch. Chester passed away on 
February 16, 2013. 

“Chester’s Ukrainian heritage in- 
spired him. He loved to share what 
he knew and to promote Ukrainian 
culture. He did it all on his own 
time — he did it because he loved to 
do it,” says Luba Kuc. 

John Chomiak is a successful 
businessman апа philanthropist, 
and is known as someone who 
dreams big and gets things done. 
Beginning his career in mechanical 
engineering nearly 50 years ago, 
he joined Hemisphere Engineering 
and advanced rapidly to become 
President and CEO. 

He has a long-standing reputa- 
tion for supporting organizations 
that are significant contributors to 
the community, including NAIT, 
Edmonton Economic Development 
Corporation, and the Glenrose 
Rehabilitation Hospital Founda- 
tion. John served the latter for 12 


PHOTO — KIM GRIFFITHS 


Left to Right: John Chomiak, Marie Stelmach, former Alberta Premier 


Ed Stelmach. 


UN says hundreds killed, 
detained in Ukraine 


(RFE/RL)—UN monitors in 
eastern Ukraine say they’ve re- 
corded a steady rise in killing, tor- 
tures and abductions by pro-Rus- 
sian armed groups. 

UN Assistant Secretary-General 
for Human Rights Ivan Simonovic 
said “a climate of lawlessness pre- 
vails in the east.” 

According to a fresh report 
issued on June 18, at least 356 
people, including 257 civilians, 
have been killed since May 7. 

The report also noted there had 
been more than 200 cases of tor- 
ture, and that 81 people were being 
held on June 7. 

In the report, UN human rights 
chief Navi Pillay said that a “cli- 
mate of insecurity and fear” has 
displaced 34,000 people, nearly 
half in Ukraine’s eastern regions of 


Donetsk and Luhansk, which have 
declared independence from Kyiv. 

Simonovic said the government 
reported that armed groups in the 
east had abducted 387 people in the 
east from April to June 7, including 
39 journalists. 

UN monitors, however, were 
able to confirm 222 abductions, 
including four people who have 
been killed, 137 who have been 
released and 81 who remain in 
detention. 

Simonovic told a briefing on the 
report at the International Peace 
Institute in New York on June 18 
that representatives of the self-pro- 
claimed Donetsk People’s Repub- 
lic have for the first time admitted 
that among their fighters are some 
volunteers from Russia, most from 
Chechnya or Cossacks. 


PHOTO - KIM GRIFFITHS) 


Luba Kuc receives the award on behalf of her late husband Chester. Left to Right: Councillor Ben 
Henderson, Mayor Don Iveson, Luba Kuc, Melinda Pinfold, Douglas Barbour (Co-chairs of the Arts and 


Culture Committee) 


years as a member of the board and 
most recently as chair. He led the 
Foundation’s $4.5-million Courage 
Campaign, which resulted in the 
opening of the Building Trades of 
Alberta Courage Centre. The Cen- 
tre has transformed rehabilitative 
care provided at the Glenrose, and 
includes the Courage in Motion 
Centre, home to the Computer As- 
sisted Rehabilitation Environment 
(CAREN) virtual reality system. 
CAREN is playing a major role in 
improving the quality of life for 


ROOK 


ee 


Canada’s injured veterans. John 
and his wife Cathie are legend- 
ary for the huge fundraising bar- 
beques they have held at their 
country home. 

“My inspiration comes from 
many angles. At the company, 
it’s the set of excellent people 
I surround myself with. Re- 
garding the Glenrose, I was in- 
spired by the observation that 
hospitals make you live while 
the Glenrose makes you useful. 
People could become dysfunc- 


tional if it weren’t for the excellent 
work of the Glenrose,” says Chomiak. 

The other inductees in the Arts & 
Culture category were Eva Bostrand, 
William (Bill) Dimmer and Duo 
Majoya: Dr. Marnie Giesbrecht and 
Dr. Joachim Segger. 

In the Community Service category 
former Mayor Stephen and wife Lynn 
Mandel and Larry R. Pempit were in- 
ducted. 

The Award of Distinction was pre- 
sented to the University of Alberta 
Ringette Team (2011-2014) 


VISIT EDMONTON, ALBERTA AND 


EXPLORE YOUR 


UKRAINIAN CULTURE 


The Paul Yuzyk Institute for Youth Leadership invites high school and university age students to participate in an 
exciting four day exploration of the world’s largest eco-museum showcasing the historic block settlements of the 
Ukrainian Canadian pioneers dating back to the late 1890s. 


This multifaceted education excursion, conducted bilingually in Ukrainian and English, will provide an oppor- 
tunity for students to learn about the early immigration experience, prairie architecture, challenges of preserving 
cultural heritage, and will include participation in Edmonton's Multicultural “Heritage Days Festival”. 


Kalyna Country Education Excursion Objectives: 


» Strengthening leadership abilities 


з Understanding Canada’s multicultural reality yesterday and today 
» Improving the understanding of the roles of volunteerism and government in sustaining Ukrainian community 


life in Canada 


* Meals will be provided and dorm-style lodging will be at St. John Ukrainian Institute in Edmonton. Enrollment 


is limited to 20 participants. 


To sign up and for more information: www.unfcanada.ca info@unfcanada.ca el (416) 925-2770 Гах: (416) 960- 1442 
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Виступ 
танцювального 
ансамблю і хору Вітер 


Галина Елко 

Український геній, поет, художник, і письменик Тарас Шевчен- 
ко просив Українського народу "учітеся брати мої, думайте чутай- 
те, 1 чужого научайтесь свого не цурайтесь". Оці мрії Шевченка 
здійснились 31 травня та І-го червня, 2014 р, коли колектив тан- 
цювального ансамблю разом із хором під назвою Вітер виступали в 
Тимз Центрі при Альбертіськім Університеті. 

TT EREHLIDND нудових коопома різних районів України SST Nev ATE TORE 
су 1 різноманітність Українськоно людства. Дівзата показували їхні 
делікатні рухи і кожний крок виконували, як одна. А хлопці, ото 
молодці! Вони не тільки творили диво ногами але й ставали навіть 


на голови. Хореографія танців була надзвичайною. 


Ж PHOTO -- NINA KARPOFF 
й значу зиерудеченен CORON: А що до співу? Я як бувша членкиня хору заледве вседіла в кріслі. 


Всі жартівливі пісні хотілось гучно співати з хором. В хорі декотрі 


Школа im 
еко ypu А oy співаки грали різні інструменти. Це camo собою додає цікавий еле- 
я й : aN : : : 
40" ха ку i мент. Хор виконував і багато емоційних пісень, які доводили до сліз. 


Anal, Ppa 


ge Тим паче через події, що нині відбуваються Ha Україні і зрушують 
хвилювання за наш рідний край. Я певна, що всі присутні на цих 
виступах є дуже гордими бути Українцями. 

Наше сердечне спасибі директору ансамблю Вітер, Таші Орисюк 
і також диригенції хору Вітер, Лесі Погорецькій. В цейже рік, коли 
святкуємо 200 років від народження Тараса Шевченка, цей ансамбль 
співаків та танцюристів є дійсними проповідниками Шевченкових 


мрій про які він нам писав. 


Якщо на Сході танки з Росії, 
США мають допомогти 
Україні військово - експерт 


(Голос Америки) -Якщо підтвердиться інформація про перетин 
РО кордону України танками з Росії, США та ЄС мають вдатись до 
обов? 4 М ees й запровадження щодо Росії санкцій третього рівня та надати Києву 
військову допомогу. Таку думку у Twitter висловив віце-президент 


& os СЬКОЇ МОВИ | КУ впливового американського аналітичного центру «Атлантична 
УКРАЇН ЛЬТУри Рада» Деймон Вілсон. 


Ser Санкції третього рівня, як відомо, передбачають заходи проти 
5 Ukrainian Language and Cultyrp 


цілих галузей економіки Росії. 

Водночас експерт «Фонду Карнегі» Метью Купфер відзначив 
у Twitter, що танки з Росії можуть бути «частиною нової стратегії 
Росії». 

«Якщо 3 танки справді перетнули український кордон», а 2 
«народних губернаторів» заарештовано, чи викрадено, можливо ми 
бачимо нову стратегію Росії», - зазначив Купфер. 

Між тим інші західні коментатори вказують, що у повідомленнях 


» Get university ECTS credits. 
» Explore the ancient city of Lviv 
* Learn Ukrainian with native speakers 


з Immerse yourself in the culture, traditions про танки на Сході України може йтися не про російські танки T-72, 
and language of Ukraine а українські Т-64Б, про захоплення яких у Луганській області раніше 
й ; повідомили декілька Інтернет-видань. 
For more Information visit www.studyukrainian.org.ua/or call our Ukrainian Так редактор видання спеціалізованого військового видання «Jane 
Catholic Education Foundation office in Toronto at (416) 239-2495 ee DSHS? WIGS AST BN супе Леруунена еезхенииу до зе SOMA NOR EGN 


й - y мережі Інтернет відео, яке знято буцімто у Сніжному Донецької 
області, він бачить збудований в Україні танк T-645, 
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Dr. Medwidsky honoured at fudnraising event 


By Andriy Nahachewsky 

For over 40 years, Bohdan 
Medwidsky was honoured as an 
academic, builder of the Ukrainian 
Folklore program, community ac- 
tivist, fundraiser and philanthro- 
pist. The Friends of the Ukrainian 
Folklore Centre honoured him with 
a celebration aptly named “An Eve- 
ning with Bohdan Medwidsky,” at- 
tended by nearly 200 people. Dr. 
Medwidsky was born in Ukraine, 
spent his adolescence in Toronto, 
and was a professor at the Univer- 
sity of Alberta for 30 years. 

The evening program included 
a book launch of Proverbs in Mo- 
tion, containing essays, academic 
articles, memoirs and greetings. 
about Dr. Medwidsky, by him, 
and dedicated to him (edited by 
Andriy Nahachewsky and Maryna 
Chernyavska, CIUS Press, 2014, 
348 pp.). The program also marked 
the 35" Anniversary of the Bohdan 
Medwidsky Ukrainian Folklore 
Archives (BMUFA). A special new 
exhibit was unveiled at the event. 
The BMUFA is the largest North 
American repository of Ukrainian 
and Ukrainian Canadian folklore 
materials. It houses unique collec- 


by this new endowment to raise 
capacity to new requirements: six 
new graduate students in Ukrainian 
folklore each 24 month cycle. Over 
$48,000 was raised for the fund 
that evening, with cheques written 
to the “Friends of the Ukrain’ п 
Folklore Centre.” 

Dean Lesley Cormack remarked 
that “Ukrainian endowments con- 
stitute some 45% of all endow- 
ments in the Faculty of Arts. We 
will continue to use ihese endow- 
ment monies for exactly what you 
have donated them for. The Uni- 
versity of Alberta will continue to 
be the place for Ukrainian studies, 
past, present and future.” 

Special videos were presented 
with greetings from colleagues, 
friends and former students in 


Members of the Friends of the Ukrainian Folklore Centre - L to R: Vincent Rees, Maryna Chernyavska, Ana Kyiv, L’viv, Toronto, Newfound- 
Nahachewsky, Larisa Sembaliuk Cheladyn, Jason Golinowski, Front Row: L to R: Natalia Toroshenko, Dr. 
Bohdan Medwidsky, Tiffany Teslyk. Missing: Michael Kornylo 


tions of fieldwork materials that 
document traditional cultural ex- 
pressions and knowledge. These 
ethnographic documents and arti- 
facts, plus extensive library hold- 
ings, are valuable resources for 
students, researchers, teachers, and 


community members. 

The third focus of the event was 
announcement of a fundraising 
drive for the “Bohdan Medwidsky 
Ukrainian Folklore Fund,” with a 
goal of raising a million dollars to 
support graduate students study- 


ing Ukrainian Folklore. The exist- 
ing scholarship endowments at the 
Kule Folklore Centre, including the 
Kuryliw Family Endowment, the 
Peter and Doris Kule Fellowship 
Fund, and the Kawulych Family 
Endowment, will be supplemented 


land, Slovakia, Korea and Brazil. 
Special thanks were expressed to 
MC Daria Luciw and event orga- 
nizers Jason Golinowski, Larisa 
Cheladyn, Магупа Срегпуаузка, 
Michael Когпуїо, Andriy Nah- 
achewsky, Lynnien Pawluk, Vin- 
cent Rees, Tiffany Teslyk, and Na- 
talia Toroshenko, Mnohaia Lita Dr. 
Medwidsky! 


Holodomor workshop brings together early career scholars 


(CIUS)—Five researchers gath- 
ered for two days of intense discus- 
sion at the Holodomor Workshop in 
Toronto on June 6—7. The event al- 
lowed scholars early in their careers 
to present preliminary findings and 
to benefit from in-depth engage- 
ment with peers and established ex- 
perts, explained Olga Andriewsky, 
professor of history at Trent Uni- 
versity and one of the workshop fa- 
cilitators. “The value of a workshop 
is that it is a place to test out ideas, 
to try out different concepts and ap- 
proaches, and to discuss research 
strategies — all in a collaborative 
and supportive setting.” 

The workshop was organized 
by the Holodomor Research and 
Education Consortium (HREC, 
Canadian Institute of Ukrainian 
Studies, University of Alberta), 
in cooperation with the Ukrainian 
Canadian Research and Documen- 
tation Centre at St. Vladimir Insti- 
tute in Toronto. 

Andrea Graziosi, University of 
Naples, served as co-facilitator. 
Professor Graziosi was one of the 
first historians to write about the 
genocidal nature of the Ukrainian 
famine. In addition, participants 
benefited from the expertise of 
Liudymyla Hrynevych, the lead- 
ing Holodomor scholar in Ukraine, 
and her husband, Vladyslav 
Hrynevych, a specialist on World 
War П on Ukrainian territory, who 
contributed valuable suggestions 
regarding methodology and advice 
on specific archival sources. HREC 
researcher Andrij Makuch also par- 
ticipated actively. 

Each two-hour session was de- 
voted to the paper of one partici- 
pant. Papers were circulated in 

advance of the workshop, and par- 
ticipants submitted questions about 
their colleagues’ papers to further 
a sense of common enterprise and 
enhance the discussions. 

The first paper, given by Olga 
Bertelsen, was entitled “The Pol- 
itics of Silence during the Collec- 
tivization Campaign in Ukraine, 


Participants of the workshop 


1928-1933.” She discussed silence 
as an element essential to authori- 
tarian societies, which conceal the 
truth about atrocities committed by 
the state. Dr. Bertelsen described 
the opportunity to discuss her work 
with Professor Graziosi as particu- 
larly valuable to her. “He guided 
me toward several sources that 
would definitely enrich my project 
and suggested a methodological 
approach that would add depth to 
the main argument,” she said. She 
also underscored the value of meet- 
ing other scholars interested in the 
Holodomor from the perspectives 
of oral history and memory politics. 
“Establishing new connections can 
lead to new collaborative projects, 
and our common experience can 
become the foundation for such 
projects in the future,” she said. 
Kimberly St. Julian, Harvard 
University, presented her paper, 
“Stalinism in the Countryside: 
Collectivization and the Famine in 
Soviet Ukraine as Formative Ex- 
periences.” St. Julian was recently 


awarded a master’s degree from 
Harvard University in Regional 
Studies (Russia, Eastern Eur- 
ope, and Central Asia) and plans 
to pursue a PhD in history. In her 
paper, she utilized diaries and let- 
ters written during the Holodomor 
to explore how peasants and local 
communists perceived and under- 
stood the experience. Ultimately, 
as St. Julian explained, the primary 
purpose of her work is to locate the 
Holodomor within Soviet histori- 
ography, considering the peasantry 
to be central to this analysis. 

Diana Kudaibergenova, a PhD 
candidate in sociology at the Uni- 
versity of Cambridge, presented 
her paper, “Articulating Cultural 
Trauma: The MHolodomor, So- 
cial Suffering and Contemporary 
Nation-Building in Ukraine.” She 
assessed the concept of cultural 
trauma, analyzing the Ukrainian 
Holodomor and the formation of 
collective identity in the aftermath 
of the tragedy and after the fall of 
the empire that caused it. Her paper 


prompted a discussion on the na- 
ture of social memorialization in 
Ukraine before and after independ- 
ence and the effect of political pro- 
jects of remembering or forgetting 
the Holodomor (e.g., during the 
Yanukovych regime) on social re- 
sponse to the issue. She outlined her 
examination of the social “coding” 
and “weighting” of trauma, provid- 
ing an argument for its authentic 
rather than constructed nature. 

In evaluating the workshop, 
Kudaibergenova pointed to the 
unique blend of research in 
progress, expertise of senior schol- 
ars, and hands-on advice concern- 
ing archival research in Ukraine. 
“By combining these three ele- 
ments, the workshop was extreme- 
ly helpful to young scholars, who 
were able not only to share our 
findings and test hypotheses but 
also to learn from one another and 
our more experienced colleagues,” 
she said. 

Alexander Gogun of the Free 
University in Berlin presented a 


paper on “The Bread of Ukraine 
for Military Plants in Russia: 
Political-Economic Causes of the 
Holodomor.” Its main thesis was 
that Stalin’s focus on developing 
military industries in the RSFSR 
left the Ukrainian SSR, notwith- 
standing its own industrial growth, 
as a “supplier of other means need- 
ed for the import of machines and 
construction of weapons and muni- 
tions plants.” 

Daria Mattingly, a PhD candidate 
in Slavonic Studies, University of 
Cambridge, presented a paper on 
the ways in which the perpetrators 
of the Holodomor are remembered 
and forgotten. She discussed her at- 
tempts to assess relations between 
perpetrators and victims, their 
motivations for compliance, and 
their fates after the Famine. Ms. 
Mattingly is in the early stages of 
writing a dissertation on cultural 
memory of the Holodomor’s rank- 
and-file perpetrators. She draws on 
the testimonies of both perpetra- 
tors and survivors, archival data, 
and contemporary post-memory in 
three villages in different regions 
of Ukraine: Pidhorodne (Dnipro- 
petrovsk province), Petrivtsi (Pol- 
tava province), and Toporishche 
(Zhytomyr province), developing a 
microlevel analysis intended to pro- 
vide insight into what took place in 
the rest of the country. While look- 
ing through materials housed in the 
archives of the Ukrainian Canadian 
Research and Documentation Cen- 
tre, Ms. Mattingly was pleased to 
find a survivor’s testimony from 
one of the villages she studies. 

Marta Baziuk, Executive direc- 
tor of HREC, noted that the gather- 
ing constituted a workshop in the 
truest sense. “Our five talented ear- 
ly career scholars shared informa- 
tion and challenged one another’s 
views, and our experts provided 


> 


them with valuable guidance in сет 


terms of theoretical and methodo- 
logical approaches, including con- 
crete advice on what to read and 
where to look.” 


12 
Українці: 
до Атлантичного 


(Вавилон'13)--Вавилон'13, Open Air Cinema _ Foundation 
презентують культурно-соціальний проект Українці: Від Тихого до 
Атлантичного (Ukrainians From Р to A). 

Троє українських кінематографістів — Юрій Грузінов i Андрій та 
Пилип Рожени - проїдуть автівкою від узбережжя Тихого Океану до 
берегів Атлантичного Океану. 

Впродовж усієї подорожі, українці демонструватимуть канадцям 
та представникам української діаспори у Канаді кіно громадського 
спротиву про суспільну революції в Україні 2014-го року - творчого 
об'єднання Вавилон' 13. 

»Мета нашого проекту - показати канадцям нових українців, 
якими вони стали після Майдану. Хто був в нашій країні зразу 
після набуття незалежності, дивувався політичній та соціальній 
аморфності «совків» - жителів України. Вони не були здатні 
боротися за свої права. А з такою країною, з таким суспільством 
ніхто не хотів мати справи. 

Але після Майдану все змінилося. З полум'я революції вийшов 
новий народ - народ, який повірив у себе, повірив в те, що життя в 
країні власноруч можна змінити на краще. Треба тільки захотіти і не 
боятися. Цей народ заплатив сотнями життів своїх синів 1 дочок Ha 
Майдані й показав всьому світові, що тепер цей народ не здолати" — 
брати Рожени. 

Обладнання для демонстрації фільмів надає суспільна компанія 
Кіно Просто Неба — організація-учасник екологічно-соціальної 
ініціативи Open Air Cinema Foundation. 

Соціальну відповідальність проекту підкреслює застосування 
екологічно чистої проекційної системи для кіно-показів, що 
живиться від енергії велосипеду. 

Вуличне кіно тепер може працювати від струму, що виробляє 
велосипед. Кожен компонент системи - разом із мобільним 
пристроєм відтворення медіа - живиться від енергії педалей, 
яку виробляють самі глядачі. Таким чином, глядачі із пасивних 
спостерігачів перетворюються на активних учасників процесу. 
Люди беруть участь у заході, де діляться власною енергією. Більше 
не потрібні розетки, бензинові генератори чи сонячні батареї! 

Впродовж усієї подорожі, брати Рожени документуватимуть 
найдраматичніші епізоди подорожі, та спілкуватимуться зі своїми 
глядачами. За перебігом проекту можна буде спостерігати у 
соціальних мережах (Facebook, Twitter, #UA-P2A), у тому числі, 
через трансляції наживо LiveStream. За підсумками проекту, 
український письменник Олександр Рожен зголосився написати 
документальну книжку. 

Андрій та Пилип Рожени - українські кінематографісти, 
автори першого у Європі спільного  Україно-Нігерійського 
повнометражного фільму , Легка, мов пір'їнка" (прем'єра на 
Канському кіно ринку 2013), автори низки короткометражних 
фільмів, вироблених спільно з Міністерством Культури України. 

Вавилон'ї3 - творче об'єднання українських документалістів, 
що не змогли залишитися осторонь буремних подій зими 2014 
року в Україні. Впродовж усієї революції, Вавилон'ї13З відзняв та 
оприлюднив більше 40 коротких метрів документального жанру, 
що потрапили на шпальта багатьох світових ЗМІ (у тому числі The 
New York Times), та багато в чому сформували громадську думку 
світової спільноти про революцію в Україні. 

Офіційний старт заплановано на | липня 2014 - День Канади у 
Ванкувері. Де відбудеться Канадська прем'єра документального 
фільму Вавилон'13 ,Зима, що нас змінила? на великому екрані 
заввишки 9 метрів від Open Air CInema. 

Завершальна подія проекту - показ документального фільму 
Вавилон'13 на Українському кінофестивалі у Торонто — 14 вересня 
2014. 

Дорогою від Тихого Океану до Атлантичного, Брати Рожени 
мають намір проїхати 6 провінцій та 10 міст Канади. У кожному 
місті будуть відбуватися покази української документалістики 
часів революції 2014 року в Україні від Вавилон'13. Кінопокази 
триватимуть у парках, скверах, просто посеред вулиці на поромі 
у резервації індіанців та інших неординарних місцях. Завдяки 
новітньому проекційному обладнанню кінотеатр можна розгорнути 
будь-де а проекційною поверхнею може слугувати будь-що із 
рівномірним рельєфом. - 

Проект Українці від Тихого до Атлантичного має амбітні 
наміри. Він покликаний розповісти канадцям про реалії сучасної 
України, передати патріотичну атмосферу української революції 
представникам діаспори, а також нагадати українцям на батьківщині 
про те, що у них є брати по всьому світу, які їх підтримують та 
переживають усі радості i негаразди разом з ними. 

Українці від Тихого до Атлантичного -цесправжній крос-медійний 
проект. За його підсумками увазі громадськості буде запропоновано 
низку документальних фільмів про пригоди української команди у 
Канадітареакціюканадцівнаукраїнські реалії, відображені у фільмах 
Вавілон'13. Проект супроводжуватиметься жвавим інтересом ЗМІ 

на території України 1, сподіваємося (майже впевнені!) - у Канаді. 
Аудиторія проекту матиме змогу спостерігати за перебігом через 
включення наживо Громадського Tb, переглядати світлини та відео 
репортажі на Facebook, Twitter, Instagram, YouTube. А через деякий 
час - чекаємо на видання документально-публіцистичної книжки за 
авторства Олександра Рожена. 
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Яна Полянська, Радіо Свобода 

У Криму 12 червня відзначали 
«День Росії». Для цього на 
півострів | з'їхалася | велика 
делегація із урядовців Кремля, а 
також зірок російської естради. 
А ось українських співаків на 
святкуванні немає, хоча Таїсія 
Повалій, Ані Лорак, Потап та 
Настя Каменських продовжува- 
ли гастролювати в Росії навіть 
після анексії Криму та початку 
агресії з боку сусідньої країни. 

Українка за паспортом та де- 
путат Верховної Ради Таїсія 
Повалій до останнього планува- 
ла заспівати на «Дні Росії» в оку- 
пованому Криму. Раніше чоловік 
та її музичний продюсер Ігор 
Ліхута в коментарі ТСН розповів 
про позицію співачки. На його 
думку та думку Повалій, війни 
немає, є лише «певні проблеми, 
на певній території». 

«Ми артисти, нас запрошують 
на фестиваль. У нас в країні, на 
жаль, нічого не проходить. Ми 
вирішили прийняти запрошен- 
ня. Таїсія - артистка, вона має 
співати», - прокоментував Ліхута. 

Проте в останній момент 
стало відомо, що вона не бра- 


тиме участь у концерті. Цю 
інформацію підтвердили в 
телефонній розмові з  коре- 


спондентом Радіо Свобода син 
співачки Денис Повалій та піар- 
менеджер Андрій Соколовський. 
Проте коментувати причини та- 
кого рішення відмовились. 
Позицію «війна війною, а кон- 
церт за розкладом» поділяє та- 
кож співак Потап. На врученні 
музичної премії 31 травня 
він звернувся зі сцени до мо- 
сковських глядачів зі словами: 
«Офіційно! Від усіх українських 
артистів: Росія, дякую, що ви 
нас приймаєте!». Піар-директор 
колективу Олена так прокомен- 
тувала позицію Потапа та Насті 
Каменських: «Артисти за мир». 
Сайт гурту також інформує, що 
17 березня Настя Каменських 
стала ведучою авторської про- 
грами на «Русскоє радио». А 
перші результати нелегітимного 
референдуму про статус Криму 
російська влада оголосила за 


Ані Лорак 


Від Тихого |Поп-зірки- зрадники України? 


Таїсія Повалій 


день до того, 16 березня. 

Інша співачка, Ані Лорак, 
ще донедавна планувала, кон- 
цертний тур по окупованому 
Криму. Проте згодом розклад 
концертів по півострову зник із 
афіші співачки. Її піар-директор 
Юлія Луньова відмовилась ко- 
ментувати таке рішення, лише 
надіслала Радіо Свободі поси- 
лання -на сторінку офіційного 
сайту. Там зазначено: «У зв'язку 
з нестабільною ситуацією в 
нашій країні, що пов'язана з 
трагічними подіями, ми змушені 
перенести концерти на вересень 
2014 року». 

Громадський активіст Ap- 
тем Семеніхін зазняв на відео 
реакцію Ані Лорак на запитання 
про нагороди, які вона прийня- 
ла. На запитання, як вона може 
приймати нагороду від країни- 
агресора, співачка відповіла: 
«Ви вважаєте, я політик? Я 


співачка, я буду співати. He сло- 
вом, а ділом треба любити свою 
країну». 

За словами Семеніхіна, відразу 
після зйомок до нього підійшла 
помічниця співачки і пробувала, 
за її словами, «вирішити питан- 
ня», аби відео не поширилось в 
медіа. 

«Дівчина намагалася i так і сяк, 
натякала на певну компенсацію. 
Я сказав, що я не хочу ні про що 
говорити. Вона дуже мене проси- 


ла, щоб я більше не підходив до 
Кароліни», - розповів Семеніхін. 

На думку співака Тараса Чу- 
бая, лідера гурту «Плач Єремії», 
так себе поводять співаки, які не 
є українцями за духом. 

«Зрештою, вони для мене дав- 
но не українські 1 не були ніколи, 
Тому їхня шарпанина мене мало 
цікавить»,  - прокоментував 
співак. 

Мистецтво та культура завж- 
ди стоять трохи вище над 
політикою. Так вважає директор 
Українського центру культурних 
досліджень Олександр Биценко. 

«Мистецтво і культура існують 
завжди, політика завжди тим- 
часова. Безперечно, я оцінюю 
негативно з точки зору грома- 
дянина України. А з точки зору 
артиста тут постійно існують 
різноманітні виправдовування», 
— додає експерт. - 

Обурення українців тим, що 


українські сплваки продовжують 


гастролювати в Росії та Криму 
трансформувалось у бойкоти та 
ноти протесту. Зокрема, у мережі 
«Фейсбук» шириться відкритий 
лист. Таким чином, роблячи пе- 
репост, українці вимагають від 
Міністерства культури України, 
щоб Кароліну Куєк (Ані Лорак) 
«позбавили звання народного 
артиста через зраду». 31 травня 
вона їздила до Росії отримувати 
музичну нагороду. 


«Стіна Коломойського» зупинить 


порушників, але не агресію Росії - експерти 


Стіна на українсько-російському кордоні може 
бути ефективною за умов, якщо вдасться припини- 
ти бойові дії. Так експерти коментують ідею голо- 
ви Дніпропетровської облдержадміністрації побу- 
дувати укріплену стіну на українсько-російському 
кордоні на ділянці Харківської, Луганської та 
Донецької областей. Наразі ж більш актуальним є 
будівництво на кордоні польових оборонних спо- 
руд та встановлення мінних полів, кажуть вони. 

Побудувати на українсько-російському кордоні 
стіну завдовжки 1920 кілометрів - обнесену колючим 
дротом та оточену ровом - пропонує президентові 
голова  Дніпропетровської  облдержадміністрації 
Irop Коломойський. Відповідний проект і техніко- 
економічне обгрунтування з вже передали в 
адміністрацію президента. Вартість проекту близько 
100 мільйонів євро, але фінансування беруть на себе 
благодійні фонди, запевняє заступник Коломойсько- 
го Святослав Олійник. 

В адміністрації | президента |  оборонну- 
прикордонну пропозицію поки не коментували. 
Натомість військовий експерт Центру Разумкова 
Олексій Мельник вважає, що до ідеї будівництва 
стіни треба поставитися серйозно. За його сло- 
вами, «пан Коломойський своїми попередніми 
діями довів, що він зазвичай не працює на власний 
імідж, а дійсно пропонує конкретні речі». 

Проблеми із недружніми сусідами за допомо- 
гою подібної стіни вирішує Ізраїль. Керівник Цен- 
тру близькосхідних досліджень Irop Семиволос 
зазначає, що «паркан проти терористів» дозволив 


Ізраїлю покращити ситуацію на кордоні з Пале- 
стинською автономією. 

«Кількість проникнень на територію Ізраїлю 
дійсно серйозно зменшилася. І з точки зору без- 
пеки ціна виконала свою функцією, хоча стала 
постійним елементом роздратування з палестинсь- 
кого боку», - зазначає експерт. 

Водночас | експерти наголошують, що 
українсько-російський кордон значно довший, 
ніж ізраїльсько-палестинський. Тож тут треба 
також говорити й про досвід функціонування 
стіни на кордоні між США та Мексикою, вважає 
депутат-ударівець Віктор Чумак, який понад 10 
років прослужив на керівних посадах у Державній 
прикордонній службі. 

«Якщо говорити про стіни на американсько- 
мексиканському кордоні, то там 2 патрульних на 
50 кілометрів стіни і пункти пропуску десь так 
само - на 40-50 кілометрів. Сама б-метрова стіна 
облаштована спеціальними технічними засобами, 
які дають можливість контролювати рух довко- 
ла стіни дистанційно, але мобільні групи можуть 
дуже швидюо реагувати», - розповідає він. 

На думку Віктора Чумака, «якщо Коломойський 
це робить, то треба від нього це приймати». й 

Однак, така стіна може виконувати поліційно- 
прикордонні функції, але навряд чи може бути 
ефективною за умови, коли фактично тривають 
бойові дії. Стіна може зупинити незначні збройні 
групи, але навряд чи буде ефективною проти вели- 
ких загонів із артилерією та бронетехнікою. 


ж 
ро 
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Genocide Revealed French 
version in production 


Internationally acclaimed actress Genieve Bujold narrates 


(MML Inc. )—A French-language 
version of the multi award-winning 
feature documentary ‘Genocide 
Revealed’ is in production. Winner 
of “Best Historical” and “Best 
Documentary” film, the French- 
language version will be the first 
feature documentary on the 1932- 
1933 famine-genocide to be made 
available to the seven million 
French-speakers across Canada, 
including six million in Quebec, 
as well as, for the francophone 
populations in France, Belgium and 
other countries. The documentary 
exposes Moscow's policy of 
genocide against the Ukrainian 
nation. The film focuses on the 
famine genocide in Soviet Ukraine 
engineered by Stalin’s regime 
against the rural population, and 
the accompanied decimation of the 
national elite and destruction of 
Ukraine’s historical past. It is based 


Genevieve Bujold (left) first worked with Yurij Luhovy (right) on the Paul 
Almond feature film “The Dance Goes On” in 1991. 


on testimonies of survivors filmed 


Very moved by the documentary, 


in Eastern Ukraine, commentaries 
by historians, declassified Soviet 
archival documents and _ rare 
historical footage. 

The documentary, referred to 
as “the best documentary on the 
Holodomor” (Prof. Roman Serbyn) 
and highly praised by many 
other academics and Holodomor 
specialists, will be made available 
for school curriculum in Quebec 
schools and for the French- 
immersion programs in other 
provinces in the teaching of the 
Holodomor. 

Narrating the French version 
is the internationally acclaimed 
actress, Genevieve Bujold. She 
is known for her outstanding 
performance in “Anne ої the 
Thousand Days”, opposite Richard 


Burton, for which she won the 
Golden Globe Award and was 
nominated for an Academy Award, 
as well as in Paul Almond’s “Act 
of the Heart”, and Claude Jutra’s 
“Kamouraska”, for which she 
won the Canadian Film Award for 
Best Actress. In the film industry 
for over 50 years, she has starred 
in over 60 cinema, and many 
television and theater roles. 


“We are extremely fortunate, 
and I am most proud, to have this 


remarkable actress, an icon of 
Quebec cinema, Genevieve Bujold, 
narrate the French-version”, stated 
producer and director Yurij Luhovy. 
“Having finally reached her in L. 
A., after sending her the English- 
version of the documentary and 
script, I asked why did you agree. 


she responded, “How could I not 
have!”. Luhovy further added, 
“This film is most timely in light of 
the ongoing invasion and will help 
provide insight into why Eastern 
part of Ukraine today is more 
Russianized.” 

To help make the French version, 
support would be most gratefully 
appreciated. The documentary can 
only be completed with individual 
and other support. For the making 
of the French-language version, 
donations may be made to: MML 
Inc.-Genocide Revealed and 
mailed to 2330 Beaconsfield Ave, 
Montreal, Quebec H4A 2G8. For 
further information, please contact 
514- 481 5871 or mmlinc@ 
hotmail.com. 


Six finalists to develop designs for National 
Memorial to Victims of Communism 


(UkrNews)—June 18 Shelly Glover, Minister of - 


Canadian Heritage and Official Languages, and Jason 
Kenney, Minister of Employment and Social Develop- 
ment and Minister for Multiculturalism, announced the 
six teams chosen as finalists in a national design com- 
petition to create concepts for the national Memorial 
to the Victims of Communism — Canada, a Land of 
Refuge. The landmark will recognize Canada’s role in 
offering refuge to the millions that left behind torment 
and oppression under Communist regimes for new 
beginnings in a free and democratic country. It will 
also serve as a reminder to both Canadians and visitors 
to Canada of the ravages of Communist regimes and 
reflect the Canadian values that unite us and must be 
protected. 

A request for qualifications, launched in March 
2014, invited teams of professional artists, architects 
and landscape architects to submit their credentials 
and examples of past work as part of the first stage of 
a two-stage design competition. 

The jury of design professionals, specialists, and a 
representative from Tribute to Liberty, the charitable 
organization responsible for establishing the memor- 
ial, recommended the following six teams as finalists: 

* Team Bartosik: Michal Maciej Bartosik, artist; 
Fung Lee, landscape architect; James Melvin, land- 
scape architect (all from Toronto) 

¢ Team Kapusta: Janusz Kapusta, artist (New York); 
Voytek Gorezynski, architect (Toronto); Andrzej Paw- 
lik, architect (Mazowieckie, Poland) 

- Team Moskaliuk: Wiktor Moskaliuk, architect 
(Markham, Ontario); Larysa Kurylas, artist (Wash- 
ington, D.C.); Roger Courtenay, landscape architect 
(Markham) 


e Team North: Alissa North, landscape architect; 
Peter North, landscape architect; and Scott Eunson, 
artist (all from Toronto) 

¢ Team Phillips: Christopher Phillips, landscape 
architect (Vancouver); Mare Boutin, architect (Cal- 
gary); Krzysztof Wodiczko, artist (New York) 

¢ Team PLANT: Lisa Rapoport, architect; Anna 
Passakas and Radoslaw Kudlinski of Blue Republic, 
artists; Eric Beck Rubin, historian (all from Toronto) 

The teams will spend the coming weeks developing 
their concepts, which will be presented to the jury in 
August 2014. Prior to the jury considerations, the 
public will be invited to see the designs, meet the art- 
ists and share their opinions on each of the designs. 
The public’s comments will be shared with the jury. 

The monument will be built in Canada’s capital, 
on Confederation Boulevard between the Supreme 
Court of Canada and Library and Archives Canada. 

Canadian Heritage is managing this monument 
in collaboration with the National Capital Commis- 
sion, Citizenship and Immigration Canada and Public 
Works and Government Services Canada. 

Tribute to Liberty is a Canadian charity established 
in 2008 to establish a Canadian memorial to com- 
memorate the victims of communism. 

“T want to thank all the teams who submitted their 
expertise for this significant monument project, and 
I am looking forward to seeing the inspiring design 
ideas they will present to the jury in August. This 
new landmark in our nation’s capital will honour the 
lives lost under Communist regimes, recognize the 
experience of Canadians who emigrated from Com- 
munist countries, and celebrate their contribution to 
Canada,” said Glover. 


Shevchenko Foundation Director Irka Mycak, left, and artist Oleh 
Lesiuk, right, with the bronze bust of T. Shevchenko at Quebec City’s 
Allée des Poétes. 


Shevchenko monument 
unveiled in Quebec City 


(UCFTS)—On May 31 the Ukrainian community in Quebec realized 
its dream to honour the 200th Anniversary of the birth of Ukraine’s most 
renowned poet, Taras Shevchenko, with the unveiling of a bronze bust of | 
Shevchenko on the Allée des Poétes in Quebec City. 

Irka Mycak, Director of the Ukrainian Canadian Foundation of Taras 
Shevchenko (Shevchenko Foundation) was among the hundreds of spec- 
tators, who attended the official unveiling of the monument. 

“Shevchenko Foundation is very proud to have supported such an im- 
portant project, and congratulates the Quebec Shevchenko Monument 
Committee for this tremendous achievement”, said Mycak. “The unveil- 
ing of this bust to Shevchenko has been a rallying point for Quebec’s 
Ukrainian community, and provides a strong Ukrainian presence in the 
heart of French Quebec.” 

Working in partnership with the Commission de la Capitale Nationale 
(National Capital Commission) and the Ville de Québec (City of Que- ~ 
bec), the Quebec Shevchenko Monument Committee endowed the bust 
of Shevchenko, a sculpture by Toronto artist Oleh Lesiuk. The Commis- 
sion and City of Quebec allocated and prepared the land for the monu- 
ment, installed the granite pedestal, and will maintain the monument in 
perpetuity. 

The Allée des Poétes already accommodates the bronze busts of such 
world-renown poets as Dante Alighieri (Italy), Alexander Pushkin (Rus- 
sia), and Nguyen Trai (Vietnam). 
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By Claire Bigg 

(RFE/RL)—Russia has halted gas 
supplies to Ukraine — a major escal- 
ation of a dispute in which Russia’s 
state-owned gas giant Gazprom is 
demanding that Kyiv settle its huge 
gas debt. But in many ways, what 
many have dubbed the third “gas 
war” between the two countries is 
different than previous disputes in 
2006 and 2009. Here’s why. 

The gas conflict is taking place 
against the backdrop of deadly 
fighting in eastern Ukraine be- 
tween government troops and sep- 
aratist insurgents widely believed 
to be supported by Moscow. 

Relations between Moscow and 
Kyiv are at rock bottom; there have 
been suggestions on both sides to 
sever diplomatic ties. 

“It’s about the existence of 
Ukraine, the nature of Ukraine, its 
integrity,’ says John Mitchell, an 

"energy expert at the British think 
tank Chatham House. “These were 
not so much in question in the pre- 
vious crises, which were more con- 
cerned with purely gas matters.” 

This time, energy issues and 
political considerations are closely 
intertwined: 

The dispute flared when Mos- 
cow raised its gas tariffs by more 
than 80 percent after a popular 
uprising in Kyiv toppled Viktor 
Yanukovych, the Moscow-backed 
president. Yanukovych has since 
fled to Russia. 

~ Ukrainian Prime Minister Arse- 

niy Yatsenyuk says Russia’s move 

is “not about gas” and is part of “a 

general plan for the destruction of 

Ukraine.” 

The European Union, which has 
sided with authorities in Kyiv and 
slapped sanctions against Russia 
over its annexation of Ukraine’s 
Crimean peninsula and interven- 
tion in the country’s east, is a medi- 
ator in the current gas negotiations 
between the two countries. 

“The question of how far the 
European Union stands to defend 
Ukraine on gas depends to some 
extend on how far they are pre- 
pared to defend Ukraine on much 
larger issues,” says Mitchell. 

At least as far as Europe is con- 


cerned, Russia is more restrained: 

Russia is treading more careful- 
ly than it has in past energy rows 
with its neighbor. Despite its tough 
stance on gas issues, it has avoided 
the kind of sweeping, inflammatory 
comments seen in previous crises. 

The first 2006 dispute, in particu- 
lar, was seen as a public-relations 
disaster for Gazprom, which was 
widely accused of using gas as a 
political weapon. 

When the second gas crisis 
erupted in 2009, Gazprom actually 
hired Western PR consultants to 
manage its public response. 

Experts say Russia is eager to 
convince Europeans that it is a reli- 
able supplier and to avoid a major 
fallout with the European Union, a 
close trading partner. 

For example, after an explosion 
hit a Ukrainian pipeline on June 17, 
Gazprom quickly stressed that the 
blast would not disrupt supplies to 
its European customers. 

According to Mitchell, “Russia 
is proceeding much more carefully 
to try to concentrate the problem on 
Ukraine, and not on Europe.” 

Moscow has sought to paint the 
dispute as strictly commercial. 

On June 16, Gazprom head 
Aleksei Miller accused Yatsenyuk 
of spearheading Ukrainian efforts 
to describe the row as a “gas war.” 

Russia’s strategy seems to have 
paid off. 

EU Commissioner Guenther Oet- 
tinger, who has brokered the gas 
talks, said on June 16 that Russia “is 
not using gas as a political weapon 
against the European Union.” 

“The experience of the previous 
years was unsatisfactory for Russia 
as well as the European Union,” 
says Mitchell. “Procedures were 
set up for communication between 
the European Union and Gazprom 
in case of threats of disruptions of 
this kind. There has been much bet- 
ter communication.” 

The European Union, which gets 
15 percent of its gas supply transport- 
ed through Ukraine, was hit by short- 
ages during the last two disputes. 

This time, the bloc is better 
shielded from disruptions. 

Gas storage units in the European 
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Why this Russian-Ukrainian ‘gas war’ is different 


Union are a record 65-percent full. 

The warm weather also means 
demand for gas is currently low 
and potential cuts would be less 
disruptive than in 2006 and 2009, 
when the disputes took place in 
winter months. 

“By all accounts, the European 
Union is more sheltered because it 
has more gas in storage. It’s summer, 
there’s more flexibility inside the 
European Union,” says Mitchell. 

In addition, gas supply contracts 
have been amended since the 2009 
crisis. Gazprom is now responsible 
for getting gas all the way to the 
Ukrainian-EU border, instead of 
selling its gas to Europe on the Rus- 
sian-Ukrainian border as in the past. 

This could reduce the risk of 
Ukraine drawing on Russian gas 
destined for customers in Europe, 
as it did five years ago. 

As Mitchell points out, Ukraine 


would be “extremely unwise” to 
siphon off European supplies this 
time around, considering the pol- 
itical support Europe has extended 
to Kyiv in recent months. 

New infrastructure also means 
Ukraine’s gas pipelines play less of 
arole than in previous energy crises. 

If Ukraine starts drawing on 
Russian gas transiting to Europe, 
Gazprom has already pledged to 
increase the flow through the North 
Stream pipeline that runs under the 
Baltic Sea to Germany. 

Russia completed the Nord 
Stream pipeline in 2011. Another 
project, the 2,400-kilometer-long 
South Stream pipeline, which 
would cross the Black Sea to reach 
Bulgaria and other EU members 
beyond has been on hold since Bul- 
garia suspended its participation in 
the project earlier this month. 

Ukzaine is also better prepared. 


Ukraine’s Naftogaz energy com- 
pany says it has enough gas in stor- 
age to last until December. 

Ukraine’s enhanced ties with the 
European Union may help it offset 
a protracted Russian cutoff. 

Germany’s second-biggest util- 
ities company, RWE AG, has been 
shipping gas to Ukraine from Po- 
land since April. 

Slovakia and Hungary can also 
potentially supply Ukraine using 
so-called reverse flows that would 
carry gas further east to Ukraine. 

“Currently it is possible for 
Ukraine to buy gas from Hungary 
and from Poland, starting from 
autumn,” Sabine Berger, a spokes- 
woman for Oettinger, said on June 
17. “It will also be possible for 
Ukraine or for Naftohaz to get gas 
from Slovakia.” 

Berger said these options were 
all “legally perfectly sound.” 


Poroshenko’s right- 


By Zhanna Byezpyatchuk and Robert Coalson 

(RFE/RL)—Every move that Ukrainian President 
Petro Poroshenko makes is being examined as if 
under an electron microscope. 

And the reception of his first crucial appointment 
— naming media mogul Boris Lozhkin as his chief of 
staff on June 10 — has been, at best, mixed. 

Lozhkin’s supporters stress his management skills. 
Critics, however, are suspicious of his decades-long 
role as a media mogul and political insider as well as 
his longstanding ties to Russia. 

“T think that for Poroshenko it is a powerful argu- 
ment that he brought in a fresh person, unjaded, who 
can look afresh at how the presidential administration 
has functioned and how it should function,’ Kyiv- 
based analyst Volodymyr Fesenko tells RFE/RL. 

On the other hand, Lozhkin — before he sold his 
stake in Ukraine’s United Media Holding (UMH) 


group just prior to his appointment - - was а media= 
tycoon who thrived during the presidency of Viktor 


-УапиКоууср. 


“Did we make this revolution just so the oligarchs 
could keep their advantages,” Ukrainian journalist 
Oleh Shynkarenko asks, echoing the view of many of 
the Euromaidan protesters who were already skeptical 
of Poroshenko, himself a wealthy oligarch. 

Not only are Lozhkin’s personal qualities still cru- 
cial unknowns, but the nature of the job is as well. 

Ukrainian presidential chiefs of staff have usu- 
ally been powerful behind-the-scenes political figures. 
But recent reforms — particularly the restoration of 
Ukraine’s 2004 constitution — have aimed to limit the 
power of the presidential administration and restore bal- 
ance among Ukraine’s government structures. 

No one can say to what extent Lozhkin is on board 
with such changes. With Ukraine facing crippling un- 
rest in the east, mounting tensions in relations with 
Russia, and a sputtering economy, there could be 
irresistible temptations to play fast and loose with 
niceties like checks and balances. 

“J am an anti-crisis manager,” Lozhkin said in a 
video statement on June 16. “At this moment, that is 
the key ability.” 

Lozhkin added that he came to do all that he could 
“for the good of my country.” 

A 42-year-old native of Kharkiv, Lozhkin got his 
start in the publishing business in 1990. 

In 1994, he founded the television-listings period- 
ical “Telenedelya,” which went on to become one of 
the strongest print-media brands in the entire former 
Soviet Union. In later years, he moved into broadcast 
and the Internet and began publishing local versions 
of leading Western magazines. 

Та April 2011, he purchased KP Media together with 
Poroshenko. By the end of 2013, UMH owned more 
than 50 media brands and was among the leading pri- 
vate media companies in the former Soviet Union. 

Lozhkin’s success in this rough-and-tumble part of 
the world is already enough to raise suspicions. Civil- 
society activist and former Kyiv City Council mem- 
ber from the Batkivshchyna party Ihor Lutsenko says 
Lozhkin’s media projects are rife with “low-quality 
publications from the point of view of journalism that, 
to speak directly, are paid-for placements.” 

In 2004, Lozhkin purchased the Dovira broadcast- 
ing company, which for about six years had been 
carrying the Ukrainian service of RFE/RL. After the 
purchase, Dovira decided not to rebroadcast RFE/ 
RL anymore, a decision that RFE/RL’s central man- 
agement at the time decried as a “political act aimed 


hand man emerges 


against liberal democracy and freedom of speech.” 

And last year, Lozhkin also raised eyebrows when 
he sold publications from KP Media and a few other 
properties to a company belonging to Serhiy Kur- 
chenko, an energy-sector oligarch with close ties to 
Yanukovych. 

Lozhkin insisted the deal was “just business,” but 
analysts viewed it as an attempt by the ruling elite to 
eliminate key independent media. The price of the sale 
was rumored to be in the range of $450 million-$500 
million, making it one of the most lucrative media 
deals in Ukrainian history. 

Critics also note that almost all of Lozhkin’s media 
projects over the years have been in Russian. He has 
defended himself by saying there is greater demand 
for Russian-language media and that his attempt to 
create “Telenedelya” in Ukrainian failed. 

But activist Lutsenko says Lozhkin’s failure to cre- 
ate successful” Ukrainian-language “products remtects” 
his own lack of commitment. 

“Lozhkin has the position of going along the path of 
least resistance,” Lutsenko says, “of taking some sort 
[version of the Russian tabloid] ‘Argumenty i fakty” 
and just distributing it in Ukraine.” 

Moreover, in July 2013, Lozhkin accepted an award 
from Russia’s Federation Council, the upper chamber 
of the country’s parliament, for “his large contribution 
to the development of mass media in Ukraine and for 
strengthening good-neighborly relations between Rus- 
sia and Ukraine.” 

Presenting the award, Federation Council Chair- 
woman Valentina Matviyenko said that in order to 
work successfully with Russian media, Lozhkin 
must be “a great professional and a friend of Russia 
and must understand what an important mission he is 
carrying out.” 

As President Poroshenko moves ahead with his 
agenda for Ukraine, one of the key issues will be how 
the presidential administration works and interacts 
with the government. 

Poroshenko has also named Hennadiy Zubko as 
first deputy head of the presidential administration 
and Oleh Rafalsky as deputy head. Both men hail from 
Zhytomyr Oblast and are political operatives with 
reputations for fitting in rather than reforming. 

Poroshenko appointed Sergiy Berzenko as head 
of state administration affairs. Berzenko was an ad- 
viser to Yanukovych-era Kyiv Mayor Leonid Cher- 
novetskiy, who has been implicated in numerous 
corruption scandals. Poroshenko named Svyatoslav 
Tsegolka, a journalist from a television station Poro- 
shenko owns, as his press secretary. 

None of the appointments has been greeted with 
particular enthusiasm by the Euromaidan protesters 
who are seeking radical change from the corruption of 
the Yanukovych era. 

However, Poroshenko himself seems to be in com- 
mand of his team and that fact itself encourages some 
analysts. 

“The only thing we can say for certain is that the cur- 
rent presidential administration is not going to manage 
the president of Ukraine — that is for sure,” Vitaliy Bala, 
director of the Situations Modelling Agency in Kyiv 
who worked as an adviser to a deputy prime minister in 
the early 2000s, told RFE/RL’s Ukrainian Service. 

“The current president of Ukraine, Petro Poro- 
shenko, will manage his administration. He will de- 
cide all of the major, political decisions — political, 
economic, legal. It won’t be like it was before when 
the tail was wagging the dog.” 
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Left to Right: Marco Jacuta (SUSK 


Past President), Renata Roman (Ukrainian Canadian Congress Vice- 


President), Olena Kit (SUSK Alumni Director), Emily Bayrachny (SUSK External Relations Director), 
Christine Czoli (SUSK President), Nadia Jacyk, James Temerty, and Ian Ihnatowycz 


SUSK attends Tribute to 
Liberty event with PM Harper 


(SUSK)— May 30 several mem- 
bers of SUSK’s National Executive 
attended a fundraiser for Tribute to 
Liberty, a non-profit organization 
whose mission is to build a Ca- 
nadian memorial to the victims of 
communism. Given that in Canada, 
over 8 million people trace their 
roots to countries that suffered un- 
der communist regimes, the memo- 
rial will highlight the suffering of 
victims of communism to countless 
Canadians while also serving as a 
beacon of remembrance. For many 
of the victims, and for their descen- 
dants, Canada represents a country 
of peace, order, democracy, oppor- 
tunity, and above all, liberty. 

The event was attended by mem- 
bers of various communities who 
remain victims or descendants of 
victims of communism, political 
dignitaries and representatives, as 
well as donors and supporters of 
the project. The event was hosted 
by Robert Herjavec, Croatian-born 
Canadian businessman,  іпує5- 
tor, and media personality, known 
for his key role in Dragon’s Den. 
Throughout the evening, Robert 
shared touching stories of his fam- 
ily’s experience under communism 
and of their emigration to Canada. 

Stephen Harper, Prime Minister 
of Canada, delivered the keynote 
address for the evening. He spoke 
of the terrible legacy communist 
regimes have left worldwide: “The 


result was catastrophic. More than 
100 million souls were lost — an 
almost incomprehensible number.” 
Harper emphasized the importance 
of recognizing the criminality of 
communist regimes as some of the 
most destructive dictatorships in 
history, stating that “evil comes in 
many forms and seems to reinvent 
itself time and again. But whatever 
it calls itself — Nazism, Marxist- 
Leninism, today, terrorism — they 
all have one thing in common: the 
destruction, the end of human lib- 
erty. Harper’s speech also 
addressed contemporary political 
events, particularly Russia’s in- 
vasion of Ukraine. He criticized 
Vladimir Putin’s expansionist 
and aggressive policies towards 
Ukraine, labeling him as a threat 
to global security, and committed 
continued support for Ukraine’s 
sovereignty and territorial integri- 
ty. The keynote address and dinner 
was followed by a video outlining 
the memorial project and com- 
memorating the victims of commu- 
nism. (See also Ukrainian News, 
June 5-18, 2014) 

SUSK commends the Prime 
Minister for his continued support 
of Tribute to Liberty, and looks 
forward to the completion of the 
memorial. SUSK would also like 
to extend its sincere appreciation 
to Ian Ihnatowyez and Marta Wi- 
ter for their generosity in enabling 


Paul Grod (Ukrainian Canadian Congress President), Olena Kit (SUSK 
Alumni Director), Prime Minister Stephen Harper, and Christine Czoli 
(SUSK President) 


SUSK to be part of such an impor- 
tant initiative. 
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100 internment plaques to 


be unveiled across Canada 


(UCCLF)—To mark the 100th anniversary of Canada’s first national 
internment operations of 1914-1920, the Ukrainian Canadian Civil 
Liberties Foundation will be unveiling 100 plaques on August 22, the 
100th anniversary of the War Measures Act. 

This initiative, the CTO (“One Hundred”) project, enjoys the financial 
support of the UCCLF and of the Endowment Council of the Canadian 
First World War Internment Recognition Fund. 

All 100 plaques will be unveiled at 11 am (local time) in Ukrainian, 
Croatian, Serbian, German, and Hungarian churches and cultural centres, as 
well as in local and regional museums and other public venues, creating a 
“wave” of unveilings, moving from east to west, from coast to coast. 

Dr Lubomyr Luciuk, the CTO project leader, said: “Beginning in 
1994, the Ukrainian Canadian Civil Liberties Association began placing 
historical markers to recall the internment operations, hoping to eventually 
have a plaque at each of the 24 camp sites. We started with Kingston’s 
own Fort Henry, the location of Canada’s first permanent internment 
camp. Over the course of some 20 years our volunteers and supporters 
have made sure each internment camp location has been marked. The 
CTO project builds on UCCLA’s foundational work. These plaques will 
hallow the memory of all of the victims of the internment operations 
and help educate our fellow Canadians about a little-known episode in 
Canada’s national history. That fulfils the mandate of the Canadian First 
World War Internment Recognition Fund and of the UCCLF. : 

“I want to add that this is the first time in Canadian history that any 
community has attempted to unveil 100 historical plaques from coast to 
coast at the same (local) time. This couldn’t happen without the enthusiastic 
support of hundreds of volunteers in 100 communities across the country, 
from Amherst, Nova Scotia to Nanaimo, British Columbia, and Grand 
Prairie, Alberta to Val D’Or, Quebec to name but a few. We’re also very 
grateful to our Patriarch, the two Metropolitans, the national executive of 
the Ukrainian Canadian Congress, the representatives of the other affected 
communities and many of our internee descendants, for their help. 

“We’re calling on people to set aside 11 am (local time) on Friday, 22 
August 2014 so that they can join us in witnessing a plaque unveiling in 
their own community or region. Be there to remember, and to learn.” 
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~ FREE ADMISSION to all venues except Grandstand 
Shows and evening Zabavas 

~ 5 amazing Grandstand Shows! 

~ Hospedar & Hospodynia Gordon & Cathie Gordey 

~ Band Showcase in Beer Gardens: Steppe, John 
‘Calverley & The Northern Kings, Harry Мупгак | 
~ Zabava Dances Friday & Saturday evenings with Tyti 


Sigrandstands) 
Volya! | 
Shumka 
туї і Tam 
UB Band 
Dunai Dancers 
Promin Dancers 
AND MORE! 


| vendors 


- Food Vendors with delicious Ukrainian food & other 
menu items 
~ Folk Art Display, Workshops & Seminars і 


Hypnotist Wayne Lee 
Georgina's Dance Academy 
Aaron Pack Band 
Spivohrai Childrens Choir 
Sopilka 
Bavarian Schuhplattlers 
Спаїка Orchestra...MORE! ! 


Canada 


Shevchenko 
Foundation 


Tam and UB Band 
| ~ Yarmarok Marketplace--old favourites and exciting new 


~ Pioneer Demos: rope making, flour mill, blacksmithing | 
~ Outdoor bread baking 
| ~ Induction of Harry Mynzak into Music Hall or Honour 
| ~ Band Showcase & Cultural Showcase 
~ Petting Zoo, Kid’s Craft Commer, meet Ronald McDonald 
~ RV & Tenting available on-site 


a ata a a nd CCD cs 
Yee 
| ~ NEW VENUES! 

| ...Learn about your 

| Heritage with work- 
shops, seminars & 
more! 

| ...Food Market on 

| Saturday! Take home 
jams, mustards, bbq 
sauces, perishke, 

| pompushky & more! 

| Come early! 

| ...Art Show & Sale with 
Artables, Pysanka 

| Mosaic... MORE! 


Ї кі Ww follow us! 


VEGREVILLE CULTURAL ASSOCIATION ai 
780.632.2777 ог info@pysankafestival.com 


www.pysankafestival.com 
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Heroes remembered 


Rey. Janko Herbut speaks during the Pentecostal (Zeleni Sviata) Memorial 
Service (Panakhyda) at the monument to the freedom fighters for Ukraine. 
A Memorial Service is held annually during Zeleni Sviata (which is a 
traditional day for the blessing of graves) to honour those who gave their 
lives for Ukraine's freedom in the past. This year’s service, however also 
honoured those who died during the Maidan and are dying now due to the 
Russian terrorist actions in eastern Ukraine. 
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SUNDAY, JUNE 29, 2014 - 7:00 РМ. 
Є tiaded С У/ УДО A Sheatre 
Canton, « SD 


Tickets: $30.00 | Citadel Box Office — 780-425-1826 | Tickets: Susan — 780-430-6407. 
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Ukrainian Меуу5/Українські вісті, June 19 - Ju 


16, 19 червня - 16 липня, 2014 


Dencers at the Lviv Pavilion 


Thousands flock to Lviv 
pavilion in Kingston 


(UCCK)—Thousands of Kingstonians 
and visitors to city attended the 45th annual 
“Lviv, Ukraine” pavilion at Folklore on June 
13-15. Hosted by the Ukrainian Canadian 
Club of Kingston this event focused, this 
year, on the 200th anniversary of Taras Shev- 
chenko, Ukraine’s bard, while also recalling 
the 100th anniversary of the War Measures 
Act and Canada’s first national internment 
operations - Kingston’s own Fort.Henry was 
Canada’s first permanent internment camp. 

With entertainment provided primarily 
by the Ukrainian Maky Dancers and Dorist 


Piel 


Featuring: 


Ruslana 
ооНаї, Troyanda Ukrainian Danes 
Ensemble, Verba Ukrainian Dance 


Dance Ensemble, complemented by Osh- 
awa’s Ukrainian dance troupe, the pavilion 
also reminded visitors about the current threat 
Ukraine faces from Russian imperialism. 

Organized by Nadia Luciuk, aided by 
dozens of volunteers, the “Lviv, Ukraine” 
pavilion is one of Canada’s longest, con- 
secutive-running Ukrainian folkloric events, 
showcasing Ukrainian home-made cuisine, 
folk arts, literature, embroidery, and offering 
guests an opportunity to learn more about 
Ukrainians in Canada, the Diaspora and in 
their homeland. 
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Company and many more! 


Box 368, 1430 Main Street South 
Dauphin MB Canada R7N 2V2 
Phone: (204) 622-4600 - Toll Free: 1-877-474-2683 
Email: cnuf@mymts.net — Website: www.cnuf.ca 


